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ANEXO 6

RESOLUCION MSC.461(101)
(adoptada el 13 de junio de 2019)

ENMIENDAS AL CODIGO INTERNACIONAL SOBRE EL PROGRAMA MEJORADO
DE INSPECCIONES DURANTE LOS RECONOCIMIENTOS DE GRANELEROS
Y PETROLEROQOS, 2011 (CODIGO ESP 2011)

EL COMITE DE SEGURIDAD MARITIMA,

RECORDANDO el articulo 28 b) del Convenio constitutivo de la Organizacion Maritima
Internacional, articulo que trata de las funciones del Comité,

RECORDANDO TAMBIEN la resolucién A.1049(27), mediante la cual la Asamblea adopt6 el
Cdédigo internacional sobre el programa mejorado de inspecciones durante los
reconocimientos de graneleros y petroleros, 2011 (el "Cédigo ESP 2011"), de cumplimiento
obligatorio en virtud del capitulo XI-1 del Convenio internacional para la seguridad de la vida
humana en el mar, 1974 (el "Convenio"),

RECORDANDO ASIMISMO el articulo VIII b) y de la regla XI-1/2 del Convenio, relativos al
procedimiento de enmienda del Codigo ESP 2011,

HABIENDO EXAMINADO, en su 101° periodo de sesiones, las enmiendas al
Cédigo ESP 2011 propuestas y distribuidas de conformidad con lo dispuesto en el
articulo VIII b) i) del Convenio,

1 ADOPTA, de conformidad con lo dispuesto en el articulo VIII b) iv) del Convenio,
enmiendas al Cdodigo ESP 2011, enmendado mediante las resoluciones MSC.371(93),
MSC.405(96) y MSC.412(97), cuyo texto figura en el anexo de la presente resolucion;

2 DECIDE, de conformidad con lo dispuesto en el articulo VIII b) vi) 2) bb) del Convenio,
gue las enmiendas se consideraran aceptadas el 1 de julio de 2020, a menos que, antes de
dicha fecha, mas de un tercio de los Gobiernos Contratantes del Convenio o los Gobiernos
Contratantes cuyas flotas mercantes combinadas representen como minimo el 50% del
tonelaje bruto de la flota mercante mundial, hayan notificado que recusan las enmiendas;

3 INVITA a los Gobiernos Contratantes del Convenio SOLAS a que tomen nota de que,
de conformidad con lo dispuesto en el articulo VIII b) vii) 2) del Convenio, las enmiendas
entraran en vigor el 1 de enero de 2021, una vez que hayan sido aceptadas con arreglo a lo
dispuesto en el parrafo 2 anterior;

4 PIDE al Secretario General que, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo VIII b) v) del Convenio, remita copias certificadas de la presente resolucién y del texto
de las enmiendas que figura en el anexo a todos los Gobiernos Contratantes del Convenio;

5 PIDE ADEMAS al Secretario General que remita copias de la presente resolucion y
de su anexo a los Miembros de la Organizacion que no son Gobiernos Contratantes del
Convenio.
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ENMIENDAS AL CODIGO INTERNACIONAL SOBRE EL PROGRAMA MEJORADO
DE INSPECCIONES DURANTE LOS RECONOCIMIENTOS DE GRANELEROS
Y PETROLEROQOS, 2011 (CODIGO ESP 2011)

Se sustituye el Codigo ESP 2011 completo por el texto siguiente:

"Predmbulo

El Cédigo ESP se elabord con el objeto de ofrecer una norma de reconocimiento uniforme
para la realizacién periodica, en condiciones de seguridad, de las zonas de carga y de lastre
de los petroleros y graneleros. El propdsito del presente Codigo es garantizar que se efectle
un examen a nivel adecuado de los planos y documentos y de que la aplicacion se haga de
manera uniforme. Tal examen de los informes de reconocimientos, de los programas de
reconocimientos y de los documentos de planificacion deberia llevarse a cabo a nivel directivo
de la Administracién o la organizacion reconocida por la Administracion (en adelante, para
hacer referencia a ambas, se utiliza el término "la Administracion™).

Las partes A y B del anexo A del Cédigo estipulan las prescripciones aplicables a los
graneleros de forro sencillo en el costado y de doble forro en el costado, respectivamente. Las
partes Ay B del anexo B del Cddigo estipulan las prescripciones relativas a los petroleros de
doble casco y a los petroleros que no son de doble casco, respectivamente. Las
prescripciones de la parte A del anexo B también son aplicables a los buques tanque de doble
casco existentes que no cumplen la regla 1/19 del Convenio MARPOL, pero que tienen la
seccion central en forma de U. En el caso de los buques de carga combinada de forro sencillo
en el costado (mineraleros/petroleros), las prescripciones figuran en la parte A del anexo Ay
la parte B del anexo B del Codigo. En el caso de los buques de carga combinada de forro
doble en el costado (mineraleros/petroleros), las prescripciones figuran en la parte B del
anexo Ay en la parte A del anexo B del Cédigo.
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RECONOCIMIENTOS DE GRANELEROS DE FORRO SENCILLO EN EL COSTADO

1 Generalidades

1.1 Ambito de aplicacion

1.2 Definiciones

1.3 Reparaciones
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medicion de espesores de las estructuras del casco

Principios aplicables a la elaboracién de los informes sobre reconocimientos
Informe sobre la evaluaciéon del estado del bugue (resumen ejecutivo sobre el
casco)

Procedimientos recomendados para las mediciones de espesores de los
graneleros de forro sencillo en el costado no construidos de conformidad con las
Reglas estructurales comunes de la IACS

Procedimientos recomendados para las mediciones de espesores de los
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Prescripciones adicionales relativas a los reconocimientos de renovacion tras
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CODIGO SOBRE EL PROGRAMA MEJORADO DE INSPECCIONES
DURANTE LOS RECONOCIMIENTOS DE PETROLEROS

Parte A
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I\MSC\101\MSC 101-24-Add.2.docx



MSC 101/24/Add.2
Anexo 6, pagina 9
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8.1 Generalidades
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ANEXO A

CODIGO SOBRE EL PROGRAMA MEJORADO DE INSPECCIONES
DURANTE LOS RECONOCIMIENTOS DE GRANELEROS

Parte A

CODIGO SOBRE EL PROGRAMA MEJORADO DE INSPECCIONES DURANTE LOS
RECONOCIMIENTOS DE GRANELEROS DE FORRO SENCILLO EN EL COSTADO

1 Generalidades
1.1 Ambito de aplicacion

1.1.1  El Cddigo se aplicara a todos los graneleros con propulsion propia de arqueo bruto
igual o superior a 500 excepto los graneleros de doble forro en el costado definidos en el
parrafo 1.2.1 de la parte B del anexo A.

1.1.2 El Cdédigo se aplicard a los reconocimientos de la estructura del casco y de los
sistemas de tuberias instalados en la zona de las bodegas de carga, coferdanes, taneles de
tuberias, espacios vacios, tanques de fueloil en la zona longitudinal de la carga y todos los
tanques de lastre.

1.1.3  El Cddigo se refiere al alcance minimo del examen, las mediciones de espesores y
las pruebas de los tanques. El reconocimiento serd mas amplio si se observa una corrosion
importante y/o defectos estructurales y, en caso necesario, se incluira un reconocimiento
minucioso complementario.

1.1.4 Los buques que estén obligados a cumplir lo dispuesto en la regla XlI/6.1 del
Convenio estaran sujetos a las orientaciones complementarias sobre las mediciones de
espesores recogidas en el anexo 11.

1.1.5 Los buques que estén obligados a cumplir lo dispuesto en la resolucion MSC.168(79)
estaran sujetos a las orientaciones complementarias sobre las mediciones de espesores
recogidas en el anexo 15.

1.1.6  En el caso de los graneleros con una configuracion hibrida de las bodegas de carga,
por ejemplo, con algunas bodegas de carga de forro sencillo en el costado y otras de doble
forro en el costado, las prescripciones de la parte B del anexo A se aplican a las bodegas de
carga de doble forro en el costado y los espacios laterales conexos.

1.1.7 Los reconocimientos se efectuaran durante los reconocimientos prescritos en la
regla 1/10 del Convenio a menos que en el presente codigo se estipule expresamente lo
contrario.

1.2 Definiciones

1.2.1 Granelero: buque que, en general, se construye con una sola cubierta, tanques
laterales superiores y tanques laterales de pantoque en los espacios de carga, que esta
destinado principalmente a transportar carga seca a granel y que incluye los buques de carga
combinada.
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1.2.2 Tanque de lastre: el utilizado principalmente para lastre de agua de mar o, cuando
corresponda, un espacio que se utiliza tanto para carga como para lastre de agua de mar se
considerara tanque de lastre si en dicho espacio se ha observado una corrosién importante.

1.2.3 Espacios: los constituidos por compartimientos independientes, incluidos bodegas,
tanques, coferdanes y espacios vacios contiguos a las bodegas de carga, las cubiertas y el
forro exterior.

1.2.4  Reconocimiento general: el efectuado para conocer el estado general de la estructura
del casco y determinar el alcance de los reconocimientos minuciosos complementarios.

1.2.5 Reconocimiento minucioso: el de los elementos estructurales que se encuentran en
el campo visual inmediato del inspector, es decir, normalmente al alcance de la mano.

1.2.6  Seccion transversal: el corte del casco perpendicular a la linea de crujia del buque
gue incluye todos los miembros longitudinales, como las planchas, longitudinales y vigas de
cubierta, costados y fondo, las planchas de las tolvas y del techo del doble fondo, los
mamparos longitudinales y las planchas del fondo de los tanques laterales superiores. En el
caso de los graneleros de cuadernas transversales, una seccion transversal incluye las
cuadernas adyacentes y sus conexiones finales en la zona de las secciones transversales.

1.2.7 Espacios representativos: los que se supone que reflejan el estado de otros espacios
de tipo semejante, destinados a un uso analogo y con sistemas parecidos de prevencion de
la corrosién. Al seleccionar los espacios representativos se tendra en cuenta el historial de
servicios y de reparaciones que haya a bordo, asi como las zonas estructurales criticas que
puedan determinarse y/o las zonas sospechosas.

1.2.8  Zonas sospechosas: aquellas en las que se observe una corrosion importante y/o
que, a juicio del inspector, sean susceptibles de deteriorarse rapidamente.

1.2.9  Corrosion importante: la que ha alcanzado una extension tal que la evaluacién de sus
caracteristicas indica un grado de deterioro superior al 75 % de los margenes admisibles, pero
dentro de limites aceptables En el caso de los buques construidos de conformidad con las
Reglas estructurales comunes de la IACS, corrosion importante es la que ha alcanzado una
extension tal que la evaluacion de sus caracteristicas indica un espesor medido comprendido
entre ten + 0,5 mMm y ten. El espesor de renovacion (ten) €s el espesor minimo admisible, en
mm, por debajo del cual debe llevarse a cabo la renovacion de los miembros estructurales.

1.2.10 Por lo general, se considera que un sistema de prevencion de la corrosién es un
revestimiento protector duro completo. Normalmente, los revestimientos protectores duros
seran revestimientos epoxidicos o equivalentes. Podran considerarse aceptables como
alternativa otros sistemas de revestimiento que no sean blandos ni semiduros a condicion de
gue su aplicaciéon y mantenimiento se ajusten a las especificaciones del fabricante.

1.2.11 El estado del revestimiento se define del modo siguiente:

BUENO estado que Unicamente presenta una ligera oxidacion en puntos
aislados;
REGULAR estado que presenta algun deterioro localizado del revestimiento en

los bordes de los refuerzos y de las uniones soldadas y/o ligera
oxidacion en el 20 % o mas de las zonas objeto de reconocimiento,
pero menos que en el estado que se califica de DEFICIENTE; y
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DEFICIENTE estado que presenta un deterioro general del revestimiento en
el 20 % o mas de las zonas objeto de reconocimiento, o una capa
dura de oxido en el 10 % o mas de dichas zonas.

1.2.12 Zonas criticas de la estructura: lugares que, a juzgar por los calculos pertinentes, se
ha determinado que necesitan vigilancia o que, a la vista del historial de servicio del buque en
cuestion o de buques similares o gemelos (si procede), son susceptibles de agrietamiento,
pandeo o corrosién que puedan menoscabar la integridad estructural del buque.

1.2.13 Zona longitudinal de la carga: aquella parte del bugue que comprende las bodegas
de carga y zonas adyacentes, incluidos los tanques de combustible, coferdanes, tanques de
lastre y espacios vacios.

1.2.14 Reconocimiento intermedio: reconocimiento llevado a cabo durante el segundo o
tercer reconocimiento anual, o en una fecha intermedia entre ellos.

1.2.15 Reparacion pronta y completa: reparacion permanente que se efectia de modo
satisfactorio a juicio del inspector durante el reconocimiento, razén por la cual es innecesario
imponer cualquier condicion a la clasificacion o recomendacion correspondiente.

1.2.16 Convenio: el Convenio internacional para la seguridad de la vida humana en el
mar, 1974, en su forma enmendada.

1.2.17 Consideracién especial o decision especial (en relacién con los reconocimientos
minuciosos y mediciones de espesores): se entiende por esa expresion que se han efectuado
inspecciones minuciosas y mediciones de espesores suficientes para confirmar el estado
general real de la estructura por debajo del revestimiento.

1.2.18 Corrosién por picaduras: puntos/zonas con corrosion dispersa en las que las
reducciones materiales locales son mayores que la corrosion general en la zona circundante.
La concentracion de picaduras se define en la figura 1.

1.2.19 Corrosiéon de los bordes: pérdida local de material en los bordes libres de las
planchas, los refuerzos, los elementos principales de apoyo y alrededor de las aberturas. En
la figura 2 puede verse un ejemplo de corrosion de los bordes.

1.2.20 Corrosion en ranuras: normalmente es la pérdida de material adyacente a las juntas
de soldadura a lo largo de los refuerzos soldados a tope y en los topes o uniones de los
refuerzos o las planchas. En la figura 3 puede verse un ejemplo de corrosién en ranuras.

1.2.21 Administracién: la Administracién u organizacion reconocida por la Administracion.
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Figura 1: Diagramas de concentracién de picaduras
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Figura 2: Corrosién de los bordes
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Figura 3: Corrosién en ranuras
1.3 Reparaciones

1.3.1 Todo dafio consistente en un deterioro que sobrepase los limites admisibles
(incluidos pandeo, ranuras, desprendimiento o fractura), o cuya extension sobrepase los
limites admisibles, y que afecte o pueda afectar, a juicio de la Administracién, a la integridad
estructural, estanca al agua o estanca a la intemperie del buque, se reparara de manera pronta
y completa (véase 1.2.15). Entre las zonas que han de examinarse figuran:

A1 la estructura y las planchas del costado;

2 la estructura y las planchas de cubierta;

.3 la estructura y las planchas del fondo;

A la estructura y las planchas del techo del doble fondo;

5 la estructura y las planchas del forro interior del costado;
.6 los mamparos estancos al agua o a los hidrocarburos;
7 las tapas o brazolas de escatillas; y

.8 los elementos indicados en 3.3.10.

En los lugares en los que no se disponga de instalaciones de reparacion adecuadas, la
Administracion podra permitir que el buque se dirija directamente a una instalacion de
reparacion. Ello puede requerir el desembarque de la carga y/o que se efectiien reparaciones
provisionales para realizar el viaje previsto.
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1.3.2 Ademas, cuando los resultados de un reconocimiento pongan de relieve que hay
corrosién o defectos estructurales que, a juicio de la Administracién, menoscaben la aptitud
del buque para seguir en servicio, se tomaran medidas correctivas para que el buque pueda
seguir en servicio.

1.3.3 Cuando el dafio detectado en la estructura mencionado en el parrafo 1.3.1 supra
esté aislado y tenga un caracter localizado, de manera que no afecte a la integridad estructural
del buque (como por ejemplo, un agujero pequefio en una plancha transversal entre
escotillas), el inspector podra considerar la posibilidad de una reparacion temporal adecuada
para restaurar la integridad estanca al agua o a la intemperie tras evaluar la estructura
circundante e imponer la condicién o recomendacion correspondiente con un limite de tiempo
especifico a fin de ultimar la reparacién definitiva y conservar la validez de la certificacion
reglamentaria pertinente.

1.4 Inspectores’

1.4.1 En los graneleros de peso muerto igual o superior a 20 000 toneladas, a partir del
tercer reconocimiento de renovacion, en los reconocimientos de renovacién e intermedio del
casco, el reconocimiento de la estructura del casco y los sistemas de tuberias a los cuales se
aplica este Cddigo deben realizarlo como minimo dos inspectores de una Administracién. En
los graneleros de peso muerto igual o superior a 100 000 toneladas de forro sencillo en el
costado, en el reconocimiento intermedio del casco que se realice entre los 10 y 15 afios de
edad del buque, el reconocimiento de la estructura del casco y los sistemas de tuberias a los
cuales se aplica este Codigo deben realizarlo como minimo dos inspectores exclusivos.

1.4.2 Esto requiere que, como minimo, se encuentren a bordo simultdneamente dos
inspectores exclusivos para efectuar el reconocimiento requerido. Si bien cada inspector a
bordo no esta obligado a efectuar todos los aspectos del reconocimiento prescrito, deben
consultar entre si y efectuar reconocimientos conjuntos y minuciosos al nivel necesario para
determinar el estado de las zonas del buque a las cuales se aplica este Cadigo. El grado de
estos reconocimientos deberd ser suficiente como para que los inspectores lleguen a un
acuerdo respecto de las medidas necesarias para realizar el reconocimiento con respecto a
las renovaciones, reparaciones y otras recomendaciones o condiciones. Ambos inspectores
firmaran conjuntamente el informe del reconocimiento o indicar su acuerdo de manera
eguivalente.

1.4.3 Los siguientes reconocimientos podran ser presenciados por un solo inspector:

1 medicién de espesores;
2 pruebas de tanques; y
3 reparaciones realizadas como resultado de reconocimientos intermedios y

de renovacion del casco, cuyo nivel se haya acordado entre los dos
inspectores prescritos durante la realizacion de los reconocimientos.

15 Mediciones de espesores y reconocimientos minuciosos
En todo tipo de reconocimiento, es decir, en los reconocimientos de renovacion, intermedios,

anuales o de otro tipo que tengan el alcance de reconocimientos anteriores, por lo que
respecta a las estructuras situadas en las zonas en las que se prescriben reconocimientos

Véase el parrafo 4.2.4 de la parte 2 del Codigo para las organizaciones reconocidas (Cédigo OR), adoptado
mediante la resolucion MSC.349(92).
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minuciosos, las mediciones de espesores, cuando se exijan en el anexo 2, se efectuaran al
mismo tiempo que los reconocimientos minuciosos.

2 Reconocimiento de renovacion
2.1 Generalidades

2.1.1 El reconocimiento de renovacién podra iniciarse en la fecha del cuarto
reconocimiento anual y realizarse durante el afio siguiente con objeto de concluirlo para la
fecha del quinto vencimiento anual. Cuando el reconocimiento de renovacion se inicie antes
del cuarto reconocimiento anual, se realizara enteramente en el plazo de 15 meses si dicha
labor debe considerarse parte del reconocimiento de renovacion.

2.1.2  Como parte de los preparativos para el reconocimiento de renovacion, el programa
de reconocimientos se abordara con antelacion al reconocimiento. La medicion de espesores
no se efectuaré antes del cuarto reconocimiento anual.

2.1.3 Ademas de lo prescrito con respecto al reconocimiento anual, el reconocimiento
consistir4 en realizar un examen, pruebas y comprobaciones de alcance tal que permitan
garantizar que el casco y las tuberias conexas, como se prescribe en 2.1.5, se encuentran en
estado satisfactorio y que son aptos para el uso a que se destinan durante el nuevo periodo
de validez del Certificado de seguridad de construccién para buque de carga, en el supuesto
de que su mantenimiento y utilizacion sean los adecuados y de que se efectlen
reconocimientos periddicos en las fechas debidas.

2.1.4  Se examinaran todas las bodegas de carga, tanques de lastre, tlineles de tuberias,
coferdanes y espacios vacios contiguos a las bodegas de carga, las cubiertas y el forro
exterior, examen que se complementara con las mediciones de espesores y las pruebas que
se exigen en 2.6 y 2.7, a fin de garantizar que la integridad estructural sigue siendo eficaz. El
examen sera suficiente para descubrir si hay una corrosion importante y deformacion
considerable, asi como fracturas, averias u otras formas de deterioro estructural que pueda
presentar el buque.

2.1.5 Todos los sistemas de tuberias situados en los mencionados espacios se examinaran
y someteran a una prueba de funcionamiento a la presion de trabajo, de manera satisfactoria
a juicio del inspector participante, a fin de garantizar que su estanquidad y estado siguen
siendo satisfactorios.

2.1.6  El alcance del reconocimiento de los tanques de lastre convertidos en espacios
vacios sera objeto de una decision especial en relacion con las prescripciones relativas a los
tanques de lastre.

2.1.7  En los reconocimientos y mediciones de espesores de espacios no se aceptara que
el reconocimiento intermedio y el reconocimiento de renovacion se acrediten al mismo tiempo.

2.2 Reconocimiento en dique seco

2.2.1  El reconocimiento de renovacion incluird un reconocimiento en dique seco. Durante
el periodo de cinco afios de validez del certificado se efectuardn como minimo dos
inspecciones del exterior de la obra viva del buque. En todos los casos, el intervalo maximo
entre dos de esas inspecciones no excedera de 36 meses.

2.2.2 Enelcaso de los bugues de 15 o mas afios de edad, la inspeccion del exterior de la
obra viva se efectuard con el buque en dique seco. En cuanto a los buques de menos
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de 15 afos, podran efectuarse con el buque a flote inspecciones alternas de la obra viva que
no se realicen conjuntamente con el reconocimiento de renovacién. Las inspecciones con el
buqgue a flote solo se efectuaran cuando las condiciones sean satisfactorias y se disponga del
equipo apropiado y de personal debidamente cualificado.

2.2.3  Si no se efectia un reconocimiento en dique seco junto con el reconocimiento de
renovacion, o si no se respeta el intervalo maximo de 36 meses a que se hace referencia
en 2.2.1, el Certificado de seguridad de construccion para buque de carga dejara de ser valido
hasta que se efectle un reconocimiento en dique seco.

2.2.4  El reconocimiento general y el reconocimiento minucioso y las mediciones de
espesores, segun proceda, de las partes inferiores de las bodegas de carga y de los tanques
de lastre se llevaran a cabo de conformidad con las prescripciones aplicables en un
reconocimiento de renovacion, si este no se ha realizado aun.

Nota: Se entiende que las partes inferiores de las bodegas de carga y de los
tanques de lastre son las partes situadas por debajo de la flotacion en lastre
y sin carga.

2.3 Proteccién de espacios

2.3.1 Se examinara el estado del sistema de prevencion de la corrosién de los tanques de
lastre, de haberlo. Cuando en los tanques de lastre, excluidos los del doble fondo, se observe
que el revestimiento protector duro se encuentra en un estado DEFICIENTE, segun se define
este en 1.2.11, y no se ha renovado, o cuando se haya aplicado un revestimiento blando o
semiduro, o cuando no se haya aplicado ningun revestimiento protector duro desde la fecha
de construccion, los tanques en cuestion se examinaran a intervalos anuales. Se efectuaran
mediciones de espesores segun el inspector lo estime necesario. Cuando en los tanques de
lastre de agua del doble fondo se observe un deterioro del revestimiento protector duro, y este
no se haya renovado, cuando se haya aplicado un revestimiento blando o semiduro, o cuando
no se haya aplicado ningun revestimiento protector duro desde la fecha de construccion, los
tanques en cuestidon podran examinarse a intervalos anuales. Si el inspector lo considera
necesario, o si la corrosion estd muy extendida, se efectuaran mediciones de espesores.

2.3.2  Cuando se haya aplicado un revestimiento protector duro en las bodegas de cargay
se observe que este se encuentra en BUEN estado, el alcance de los reconocimientos
minuciosos y de las mediciones de espesores podra ser objeto de una decisién especial.

2.3.3 Enelcaso de los graneleros construidos de conformidad con las Reglas estructurales
comunes de la IACS, las zonas de corrosién importante observadas:

A1 podran estar protegidas con un revestimiento aplicado de conformidad con
las instrucciones del fabricante del revestimiento y examinarse a intervalos
anuales que confirmen que el revestimiento se conserva en buenas
condiciones; 0, en su lugar,

2 deberan medirse a intervalos anuales.

2.4 Tapas y brazolas de escotilla

Las tapas y brazolas de escotilla se inspeccionaran de la siguiente manera:

2.4.1  Se efectuara una inspeccion pormenorizada de los elementos enumerados en 3.3,
ademas de todas las tapas y brazolas de escaotilla.
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2.4.2  Se efectuard una comprobacion del funcionamiento de todas las tapas de escotilla
de accionamiento mecénico, que incluiré:

A1 apertura y sujecién en posicion abierta;
2 ajuste adecuado y eficacia de la estanquidad en posicion cerrada; y
.3 comprobacion del funcionamiento de los componentes hidraulicos vy

eléctricos, cables, cadenas y transmision por eslabones.

2.4.3 Se comprobard la eficacia de los medios de estanquidad de todas las tapas de
escotilla mediante la prueba de chorro de agua con manguera o equivalente.

24.4 El reconocimiento minucioso y la medicidén del espesor de la tapa de escotilla y de
las planchas y refuerzos de las brazolas se efectuardn segun se indica en los anexos 1y 2.
En el caso de las tapas de escotilla de las bodegas de carga de un proyecto aprobado cuya
estructura no permita el acceso a las partes internas, el reconocimiento minucioso/la mediciéon
del espesor se efectuaran en las partes accesibles de las estructuras de las tapas de escotilla.

2.5 Alcance del reconocimiento general y del reconocimiento minucioso
2.5.1 Durante el reconocimiento de renovacién se efectuara un reconocimiento general de

todos los tanques y espacios. Los tanques de combustible liquido que se encuentren en la
zona longitudinal de la carga se inspeccionaran de la siguiente manera:

Reconocimiento de Reconocimiento de Reconocimiento de Reconocimiento de
renovacion N° 1 renovacion N° 2 renovacion N° 3 renovacion N° 4
y siguientes
edad < 5 afios 5 afos < edad < 10 afios |10 afios < edad < 15 afos 15 afios < edad
Ninguno Uno Dos La mitad, minimo dos
Notas:
1. Las presentes prescripciones se aplican a tanques de tipo integral (estructural).
2. Si se acepta el examen de una seleccién de tanques, se examinaran tanques distintos
en cada reconocimiento de renovacion, por turnos.
3. Se examinard el interior de los tanques de los piques (todos los usos) en cada
reconocimiento de renovacion.
4, Durante el reconocimiento de renovacion N° 3 y los reconocimientos de renovacion
siguientes, se incluira un tanque profundo para combustible liquido en la zona de la
carga, de haberlo.

2.5.2 Las prescripciones minimas aplicables a los reconocimientos minuciosos que se
efectien durante el reconocimiento de renovacion se exponen en el anexo 1.

2.5.3 El inspector podra ampliar el reconocimiento minucioso segun lo estime necesario,
teniendo en cuenta el grado de mantenimiento de los espacios objeto de reconocimiento, el
estado del sistema de prevencién de la corrosion, y los espacios cuyos medios o elementos
estructurales hayan sufrido desperfectos en espacios 0 bugues semejantes, segun se
desprenda de la informacién disponible.

2.5.4 Con respecto a las zonas situadas en espacios en los que se observe que el estado
de los revestimientos protectores duros es BUENO, el alcance de los reconocimientos
minuciosos conforme a lo prescrito en el anexo 1 podra ser objeto de una decision especial
(véase también 2.3.2).
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2.6 Alcance de las mediciones de espesores

2.6.1 Las prescripciones minimas aplicables a las mediciones de espesores que se
efectden durante el reconocimiento de renovacion se exponen en el anexo 2. El anexo 11
contiene directrices adicionales sobre las mediciones de espesores aplicables al mamparo
transversal estanco acanalado verticalmente, situado entre las bodegas N° 1 y N° 2, de los
buques que han de cumplir lo dispuesto en la regla XII/6.1 del Convenio. Por lo que respecta
a las directrices adicionales sobre las mediciones de espesores aplicables a las cuadernas y
cartabones del forro en el costado de los buques que estan obligados a cumplir lo prescrito
en la resolucién MSC.168(79), se hace referencia al parrafo 1.1.5 y el anexo 15.

2.6.2 Se efectuardn mediciones de espesores representativos con objeto de determinar los
niveles generales y locales de corrosion en las cuadernas del forro y las uniones de sus
extremos de todas las bodegas de carga y tanques de lastre. También se efectuaran
mediciones de espesores con objeto de determinar los niveles de corrosion en las planchas
de los mamparos transversales. El alcance de las mediciones de espesores podra ser objeto
de una decisiéon especial siempre que el inspector juzgue, por el examen minucioso, que no
hay disminucién estructural y que el revestimiento protector duro, de haber sido aplicado,
continda siendo eficaz.

2.6.3 Las disposiciones para la realizacion de mediciones complementarias en las zonas
que presenten una corrosion importante, segun se define esta en 1.2.9, figuran en el anexo 10;
ademas en el programa de reconocimientos prescrito en 5.1 pueden especificarse otras
disposiciones. Para que el reconocimiento se considere oficialmente terminado deben llevarse
a cabo dichas mediciones complementarias de espesores. Se examinaran las zonas
sospechosas detectadas en reconocimientos anteriores. Se efectuaran mediciones de
espesores en las zonas en las que se haya detectado una corrosion importante en
reconocimientos anteriores.

2.6.4  El inspector podra ampliar ain mas, segun lo estime necesario, las mediciones de
espesores.

2.6.5 Con respecto a las zonas situadas en tanques en los que se observe que el
revestimiento protector duro se halla en BUEN estado, segun se define este en 1.2.11, el
alcance de las mediciones de espesores conforme a lo prescrito en el anexo 2 podra ser objeto
de una decisién especial de la Administracion.

2.6.6  Las secciones transversales se elegiran segun los lugares en los que se suponga, 0
se haya confirmado mediante mediciones de las chapas de cubierta, que existe el mayor grado
de reduccion.

2.7 Alcance de las pruebas de presion de los tanques

2.7.1 Todos los contornos de los tanques de lastre de agua, tanques profundos y bodegas
de carga usados para lastre de agua en la zona longitudinal de la carga seran sometidos a
pruebas de presion. Por lo que respecta a los tanques de combustible liquido, solamente se
someteran a pruebas de presion tanques representativos.

2.7.2  Elinspector podra ampliar, seguin lo estime necesario, las pruebas de los tanques.

2.7.3 Los contornos de los tanques de lastre se someteran a la presién correspondiente a
un nivel de liquido que coincida con la parte superior de los tubos de aireacion.
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2.7.4  Los contornos de las bodegas de lastre se someteran a la presion correspondiente a
un nivel de liquido que coincida con un punto situado cerca de la parte superior de las
escaotillas.

2.7.5 Los contornos de los tanques de combustible liquido se someterdn a la presion
correspondiente a un nivel de liquido que coincida con el punto més alto al que subira el liquido
en condiciones de servicio. Las pruebas de los tanques de combustible liquido podran ser objeto
de una decision especial a reserva de que se lleve a cabo un examen externo satisfactorio de
los contornos de los tanques y de que el capitadn confirme que las pruebas de presion se han
llevado a cabo de conformidad con lo prescrito y con resultados satisfactorios.

2.7.6 Las pruebas de los tanques del doble fondo y otros espacios que no estan
proyectados para el transporte de liquido podran omitirse, siempre que se lleve a cabo un
examen interno satisfactorio junto con un examen de la parte superior del tanque.

2.8 Prescripciones adicionales relativas a los reconocimientos de renovacion tras
determinar que se cumple lo dispuesto en las reglas XII/12 y XlI/13 del Convenio

2.8.1 En el caso de los bugues que cumplan las prescripciones de la regla XIl/12 del
Convenio por lo que respecta a los detectores del nivel de agua en bodegas, espacios de
lastre y espacios secos, el reconocimiento de renovacion incluird un examen y una prueba del
sistema de deteccién de la entrada de agua y de sus alarmas.

2.8.2 En el caso de los bugues que cumplan las prescripciones de la regla XIl/13 del
Convenio por lo que respecta a la disponibilidad de los sistemas de bombeo, el reconocimiento
de renovacion incluird un examen y una prueba de los medios de drenaje y bombeo de los
tanques de lastre a proa del mamparo de colision y de las sentinas de los espacios secos que
tengan alguna parte situada a proa de la bodega de carga mas cercana a proa, y de sus
controles.

3 Reconocimiento anual
3.1 Generalidades

Los reconocimientos anuales tendran lugar en el plazo de tres meses anterior 0 posterior a la
fecha del vencimiento anual del reconocimiento inicial o con respecto a la fecha acreditada
del dltimo reconocimiento de renovacién. El reconocimiento anual consistird en un examen
destinado a garantizar, en la medida de lo posible, que el casco, las cubiertas de intemperie,
las tapas y las brazolas de escatilla y las tuberias se mantienen en estado satisfactorio, y al
efectuarlo se tendra en cuenta el historial de servicio, el estado y la extension del sistema de
prevenciéon de la corrosién de los tanques de lastre y las zonas indicadas en el archivo de
informes sobre reconocimientos.

3.2 Examen del casco

3.2.1 Se efectuara un examen de las planchas del casco y de sus dispositivos de cierre,
en la medida en que sean visibles.

3.2.2  Se efectuara un examen de las perforaciones estancas, en la medida de lo posible.

3.3 Examen de las cubiertas de intemperie y las tapas y brazolas de escotilla

3.3.1 Se confirmara que desde el Ultimo reconocimiento no se han realizado cambios no
aprobados a las tapas y brazolas de escaotilla y sus dispositivos de sujecion y cierre.
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3.3.2  El reconocimiento pormenarizado de las tapas y brazolas de las escotillas de carga
solo puede efectuarse examindndolas en sus posiciones abierta y cerrada, e incluira la
comprobacién de que su apertura y cierre son correctos. El resultado es que, en cada
reconocimiento anual, se inspeccionaran estando cerradas, abiertas y funcionando
plenamente en ambas direcciones las tapas de escotilla situadas dentro del primer cuarto de
la zona proel de la eslora del buque, y un juego adicional, de modo que todos los juegos del
buque se sometan a inspeccién por lo menos una vez cada cinco afios, incluyendo:

A1 apertura y sujecién en posicion abierta;
2 ajuste adecuado y eficacia de la estanquidad en posicion cerrada; y
.3 comprobacion del funcionamiento de los componentes hidraulicos vy

eléctricos, cables, cadenas y transmision por eslabones.

El cierre de las tapas incluira el ajuste de todas las trincas periféricas y de los pestillos de las
juntas transversales o de cualesquiera que sean los medios de sujecién. Debera prestarse
atencion especial al estado de las tapas de escotilla situadas en el primer cuarto de la zona
proel de la eslora del buque, donde las cargas de mar suelen ser mayores.

3.3.3  Sise experimentan dificultades para accionar y sujetar las tapas de escatilla, se haran
comprobaciones adicionales de funcionamiento ademdas de las prescritas en 3.3.2, a
discrecion del inspector.

3.3.4 Enlos casos en que el sistema de sujeciéon de las tapas de las escotillas de carga no
funcione correctamente, debera repararse bajo la supervision de la Administracion. Cuando
las tapas o brazolas de escotilla se sometan a reparaciones importantes, la resistencia de los
medios de sujecion deberd mejorarse para cumplir lo dispuesto en el anexo 13.

3.3.5 En el reconocimiento anual se inspeccionaran los siguientes elementos de cada
juego de tapas de las escaotillas de carga:

A paneles de la tapa, incluidas las chapas laterales y las uniones de los
refuerzos que puedan ser accesibles en posicion abierta realizando un
reconocimiento minucioso (para comprobar que no haya corrosion, grietas
ni deformaciones);

2 medios de estanquidad de las juntas perimétricas y de las juntas
transversales (deformacién permanente y estado en que se encuentran las
frisas, juntas flexibles en el caso de los buques de carga combinada,
rebordes de frisas, asi como las barras de compresion, los canales de
desagtie y las valvulas de retencion);

.3 dispositivos de ajuste, barras de sujecion, trincas (inspeccionando su
deterioro y ajuste y el estado en que se encuentran los componentes de
caucho);

A4 dispositivos de fijacion de las tapas cuando estan cerradas (inspeccionando

el estado de su union y si existe deformacion);
5 pastecas de cadena o cable;

.6 guias;
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7 carriles de las guias y ruedas de cierre;

.8 dispositivos de tope;

.9 cables, cadenas, tensores y barbotenes;

.10 sistemas hidraulicos, dispositivos de seguridad eléctrica y de

enclavamiento; y
A1 bisagras de extremos y entre paneles, ejes y polines, de haberlos.

3.3.6 En el reconocimiento anual se inspeccionaran, en cada escotilla, las brazolas,
planchas, refuerzos y barraganetes para comprobar que no haya corrosion, grietas ni
deformaciones, especialmente en la parte superior de las brazolas mediante un
reconocimiento minucioso.

3.3.7 La eficacia de los medios de estanquidad se comprobard, si es necesario, mediante
las pruebas con tiza o de chorro de agua con manguera y se complementara comprobando
las medidas de las dimensiones de los componentes de compresion de la junta.

3.3.8 Cuando se instalen tapas portatiles, o pontones de madera o acero, se comprobara
el estado satisfactorio de los siguientes elementos, segun proceda:

A tapas de madera y galeotas, soportes o tinteros de las galeotas y sus medios
de sujecion;
2 pontones de acero, mediante un reconocimiento minucioso de las planchas

de las tapas de escaotilla;

3 lonas impermeabilizadas;

A galapagos, serretas y cufias;

5 barras de sujecion de escotillas y sus dispositivos de sujecion;

.6 rodetes/barras de carga y el borde de las planchas laterales;

7 chapas de guia y calzos; y

.8 barras de compresion, canales de desagie y tubos de purga (de haberlos).

3.3.9 Se examinaréan las pantallas cortallamas de las ventilaciones de todos los tanques
de combustible liquido.

3.3.10 Se examinaran los sistemas de combustible y de tuberias de ventilacién, incluidos
los conductos de ventilacion.

3.4 Examen de las bodegas de carga
3.4.1 En el caso de los graneleros que tengan de 10 a 15 afios de edad:

A1 se efectuara un reconocimiento general de todas las bodegas de carga;
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se efectuara un reconocimiento minucioso de alcance suficiente, de un 25 %
como minimo de las cuadernas, a fin de determinar el estado de la parte
inferior de las cuadernas del forro, incluido aproximadamente el tercio
inferior de las cuadernas del costado en la union con el forro del costado, y
las uniones del extremo de las cuadernas del costado y las planchas del
forro adyacentes en la bodega de carga de proa. Si ese reconocimiento
indica que es necesario tomar medidas correctivas, se ampliara el
reconocimiento de modo que incluya un reconocimiento minucioso de todas
las cuadernas del forro y de las planchas del forro adyacentes de esa
bodega de carga, asi como un reconocimiento minucioso de alcance
suficiente de todas las restantes bodegas de carga;

si el inspector lo considera necesario, o si la corrosion estd muy extendida,
se efectuaran mediciones de espesores. Si los resultados de dichas
mediciones de espesores indican que existe una corrosién importante, se
aumentard el alcance de las mediciones de espesores de conformidad con
lo dispuesto en el anexo 10. Para que el reconocimiento anual se considere
oficialmente terminado deben llevarse a cabo dichas mediciones
complementarias de espesores. Se examinaran las zonas sospechosas
detectadas en reconocimientos anteriores. Se efectuardn mediciones de
espesores en las zonas en las que se haya detectado una corrosion
importante en reconocimientos anteriores. En el caso de los graneleros
construidos de conformidad con las Reglas estructurales comunes de la
IACS, la medicién del espesor anual podra omitirse en caso de que el
revestimiento protector se haya aplicado de conformidad con las
instrucciones del fabricante del revestimiento y se conserve en BUEN
estado;

cuando se observe que el revestimiento protector duro de las bodegas de
carga se halla en BUEN estado, el alcance de los reconocimientos
minuciosos y de las mediciones de espesores podra ser objeto de una
decision especial; y

se examinaran todas las tuberias y perforaciones de las bodegas de carga,
incluidas las tuberias de descarga al mar.

3.4.2 En el caso de los graneleros que tengan mas de 15 afios de edad:

A

2

se efectuara un reconocimiento general de todas las bodegas de carga;

se efectuara un reconocimiento minucioso de alcance suficiente, de un 25 %
como minimo de las cuadernas, a fin de determinar el estado de la parte
inferior de las cuadernas del forro, incluido aproximadamente el tercio
inferior de las cuadernas del costado en la unién con el forro del costado, y
las uniones del extremo de las cuadernas del costado y las planchas del
forro adyacentes en la bodega de carga de proa y otra bodega de carga
seleccionada. Si ese reconocimiento indica que es necesario tomar medidas
correctivas, se ampliara el reconocimiento de modo que incluya un
reconocimiento minucioso de todas las cuadernas del forro y de las planchas
del forro adyacentes de esa bodega de carga, asi como un reconocimiento
minucioso de alcance suficiente de todas las restantes bodegas de carga;

si el inspector lo considera necesario, o si la corrosion estad muy extendida,
se efectuaran mediciones de espesores. Si los resultados de dichas

I\MSC\101\MSC 101-24-Add.2.docx



MSC 101/24/Add.2
Anexo 6, pagina 26

mediciones de espesores indican que existe una corrosién importante, se
aumentara el alcance de las mediciones de espesores de conformidad con
lo dispuesto en el anexo 10. Para que el reconocimiento anual se considere
oficialmente terminado deben llevarse a cabo dichas mediciones
complementarias de espesores. Se examinaran las zonas sospechosas
detectadas en reconocimientos anteriores. Se efectuardn mediciones de
espesores en las zonas en las que se haya detectado una corrosion
importante en reconocimientos anteriores. En el caso de los graneleros
construidos de conformidad con las Reglas estructurales comunes de la
IACS, la medicién del espesor anual podr4 omitirse en caso de que el
revestimiento protector se haya aplicado de conformidad con las
instrucciones del fabricante del revestimiento y se conserve en BUEN
estado;

4 cuando se haya aplicado un revestimiento protector duro en las bodegas de
carga y se observe que se halla en BUEN estado, el alcance de los
reconocimientos minuciosos y de las mediciones de espesores podra ser
objeto de una decision especial; y

5 se examinaran todas las tuberias y perforaciones de las bodegas de carga,
incluidas las tuberias de descarga al mar.

35 Examen de los tanques de lastre

El examen de los tanques de lastre se efectuara cuando los resultados del reconocimiento de
renovacion y del reconocimiento intermedio indiquen que es necesario. Si la Administracion
lo considera necesario, 0 si la corrosién esta muy extendida, se efectuaran mediciones de
espesores. Si los resultados de dichas mediciones de espesores indican que existe una
corrosién importante, se aumentara el alcance de las mediciones de espesores de
conformidad con lo dispuesto en el anexo 10. Para que el reconocimiento se considere
oficialmente terminado deben llevarse a cabo dichas mediciones complementarias de
espesores. Se examinaran las zonas sospechosas detectadas en reconocimientos anteriores.
Se efectuaran mediciones de espesores en las zonas en las que se haya detectado una
corrosion importante en reconocimientos anteriores. En el caso de los graneleros construidos
de conformidad con las Reglas estructurales comunes de la IACS, la medicién del espesor
anual podra omitirse en caso de que el revestimiento protector se haya aplicado de
conformidad con las instrucciones del fabricante del revestimiento y se conserve en BUEN
estado.

3.6 Prescripciones adicionales relativas a los reconocimientos anuales de la
bodega de carga mas cercana a proa de los buques regidos por laregla XII/9 del
Convenio, de conformidad con lo prescrito en el anexo 12

3.6.1 Los buques regidos por la regla XII/9 del Convenio son los que satisfacen todas las
condiciones siguientes:

A1 son graneleros de eslora igual o superior a 150 m y de forro sencillo en el
costado;
2 transportan cargas solidas a granel de densidad igual o superior

a 1780 kg/m?;

3 han sido construidos antes del 1 de julio de 1999; y
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4 han sido construidos con un nimero insuficiente de mamparos transversales
estancos que les permitan resistir la inundacién de la bodega de carga mas
cercana a proa en todas las condiciones de carga y permanecer a flote en
estado de equilibrio satisfactorio, segun se especifica en la regla Xll/4.4 del
Convenio.

3.6.2 De conformidad con lo dispuesto en la regla XII/9 del Convenio SOLAS, por lo que
respecta a la bodega de carga mas cercana a proa de esos buques se aplicaran las
prescripciones adicionales relativas al reconocimiento enumeradas en el anexo 12.

3.7 Prescripciones adicionales relativas a los reconocimientos anuales tras
determinar que se cumple lo dispuesto en las reglas Xll/12 y Xll/13 del Convenio

3.7.1 En el caso de los buques que cumplan las prescripciones de la regla XII/12 del
Convenio por lo que respecta a los detectores del nivel de agua en bodegas, espacios de
lastre y espacios de carga seca, el reconocimiento anual incluird un examen y una prueba
aleatoria de los sistemas de deteccién de la entrada de agua y de sus alarmas.

3.7.2 En el caso de los buques que cumplan las prescripciones de la regla XII/13 del
Convenio por lo que respecta a la disponibilidad de los sistemas de bombeo, el reconocimiento
anual incluira un examen y una prueba de los medios de drenaje y bombeo de los tanques de
lastre a proa del mamparo de colisién y de las sentinas de los espacios secos que tengan
alguna parte situada a proa de la bodega de carga mas cercana a proa, y de sus controles.

4 Reconocimiento intermedio
4.1 Generalidades

4.1.1 Los elementos que sean complementarios de los comprendidos en las prescripciones
relativas al reconocimiento anual podran inspeccionarse en el segundo o tercer
reconocimiento anual o entre ambos.

4.1.2 El alcance del reconocimiento depende de la edad del buque segun se especifica
en4.2,43y4.4.

4.1.3 En los reconocimientos y mediciones de espesores de espacios no se aceptara que
el reconocimiento intermedio y el reconocimiento de renovacion se acrediten al mismo tiempo.

4.2 Graneleros de forro sencillo en el costado de edad comprendida entre 5
y 10 afos

4.2.1 Tanques de lastre

4.2.1.1 Por lo que respecta a los tanques utilizados para el lastre de agua, se efectuara un
reconocimiento general de los tanques representativos que seleccione el inspector. La
seleccidn incluira los tanques del pique de popay de proa y varios tanques mas, teniendo en
cuenta el nimero total y el tipo de tanques de lastre. Si el reconocimiento general no revela
ningun defecto estructural visible, se podra limitar el examen a una verificacion de que el
sistema de prevencion de la corrosién continta siendo eficaz.

4.2.1.2 Cuando se observe que los tanques de lastre de agua tienen un revestimiento
DEFICIENTE, corrosion u otros defectos, o cuando no se haya aplicado un revestimiento
protector duro desde la fecha de construccion, se extendera el examen a otros tanques de
lastre del mismo tipo.
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4.2.1.3 Cuando en los tanques de lastre, excluidos los del doble fondo, se observe que el
revestimiento protector duro se encuentra en un estado DEFICIENTE y no se ha renovado, 0
cuando se haya aplicado un revestimiento blando o semiduro, o cuando no se haya aplicado
ningun revestimiento protector duro desde la fecha de construccion, los tanques en cuestion
se examinaran y se efectuaran mediciones de espesores, segun se estime necesario, a
intervalos anuales. Cuando en los tanques de lastre del doble fondo se observe un deterioro
del revestimiento protector duro, cuando se haya aplicado un revestimiento blando o
semiduro, o cuando no se haya aplicado ningun revestimiento protector duro, los tanques en
cuestion podran examinarse a intervalos anuales. Si el inspector lo considera necesario, o si
la corrosion esta muy extendida, se efectuaran mediciones de espesores.

4.2.1.4 Ademés de lo prescrito anteriormente, las zonas sospechosas detectadas en
reconocimientos anteriores seran objeto de un reconocimiento general y de un reconocimiento
mMIiNucioso.

4.2.2 Bodegas de carga

4.2.2.1 Se efectuard un reconocimiento general de todas las bodegas de carga, incluido un
reconocimiento minucioso de alcance suficiente de un 25 % como minimo de las cuadernas,
a fin de determinar el estado de:

A las cuadernas del forro, incluidas las uniones de sus extremos superior e
inferior, las planchas del forro adyacentes y los mamparos transversales de
la bodega de carga de proa y otra bodega de carga seleccionada; y

2 las zonas consideradas sospechosas en reconocimientos anteriores.

4.2.2.2 Cuando el inspector lo considere necesario como consecuencia del reconocimiento
general y el reconocimiento minucioso descritos en 4.2.2.1, se ampliara el reconocimiento de
modo que incluya un reconocimiento minucioso de todas las cuadernas del forro y de las
planchas del forro adyacentes de esa bodega de carga, asi como un reconocimiento
minucioso de alcance suficiente de todas las restantes bodegas de carga.

4.2.3  Alcance de las mediciones de espesores

4.2.3.1 Las mediciones de espesores serdn de alcance suficiente para poder determinar
tanto el grado general como local de la corrosion en las zonas sujetas al reconocimiento
minucioso descritas en 4.2.2.1. En el reconocimiento intermedio, las mediciones de espesores
abarcaran como minimo las zonas consideradas sospechosas en reconocimientos anteriores.

4.2.3.2 Elalcance de las mediciones de espesores podra ser objeto de una decision especial
siempre que el inspector juzgue, por el reconocimiento minucioso, que no hay disminucion
estructural y que los revestimientos protectores duros se hallan en BUEN estado.

4.2.3.3 Cuando se observe una corrosién importante, se aumentara el alcance de las
mediciones de espesores de conformidad con lo dispuesto en el anexo 10. Para que el
reconocimiento se considere oficialmente terminado deben llevarse a cabo dichas mediciones
complementarias de espesores. Se examinaran las zonas sospechosas detectadas en
reconocimientos anteriores. Se efectuaran mediciones de espesores en las zonas en las que
se haya detectado una corrosion importante en reconocimientos anteriores. En el caso de los
graneleros construidos de conformidad con las Reglas estructurales comunes de la IACS, las
zonas de corrosion importante observadas:

A podran estar protegidas con un revestimiento aplicado de conformidad con
las instrucciones del fabricante del revestimiento y examinarse a intervalos
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anuales que confirmen que el revestimiento se conserva en buenas
condiciones; o0, en su lugar,

2 deberan medirse a intervalos anuales.
Nota explicativa:

Por lo que respecta a los graneleros existentes, en los que los propietarios podran
decidir si hay que aplicar un revestimiento o una nueva capa del mismo a las bodegas
de carga como se indica supra, el alcance de los reconocimientos minuciosos y de
las mediciones de espesores podra ser objeto de una decision. Antes de aplicar el
revestimiento a las bodegas de carga de los buques existentes, se comprobaran los
escantillones en presencia de un inspector.

4.2.3.4 Cuando se observe que el revestimiento protector duro de las bodegas de carga se
halla en BUEN estado, el alcance de los reconocimientos minuciosos y de las mediciones de
espesores podra ser objeto de una decision especial.

4.3 Graneleros de forro sencillo en el costado de edad comprendida entre 10
y 15 afos

4.3.1 Las prescripciones relativas al reconocimiento intermedio seran las mismas que las
del reconocimiento de renovacién anterior estipuladas en 2 y 5.1. Sin embargo, no es
necesario efectuar un examen interno de los tanques de combustible ni una prueba de presion
de todos los tanques, a menos que el inspector participante lo estime necesario.

4.3.2 En aplicacion de lo dispuesto en 4.3.1, el reconocimiento intermedio podré iniciarse
en la fecha del segundo reconocimiento anual y proseguirse durante el afio siguiente con
objeto de concluirlo en la fecha del tercer reconocimiento anual, en lugar de aplicar lo
dispuesto en 2.1.1.

4.3.3 En aplicacién de lo dispuesto en 4.3.1, podra preverse un reconocimiento bajo el
agua en lugar de aplicar lo prescrito en 2.2.

4.4 Graneleros de forro sencillo en el costado de edad superior a 15 afios

4.4.1 Las prescripciones relativas al reconocimiento intermedio seran las mismas que las
del reconocimiento de renovacion anterior recogidas en 2 y 5.1. Sin embargo, no sera
necesario efectuar un examen interno de los tanques de combustible ni una prueba de presién
de todos los tanques, a menos que el inspector participante lo estime necesario.

4.4.2 En aplicacién de lo dispuesto en 4.4.1, el reconocimiento intermedio podra iniciarse
en la fecha del segundo reconocimiento anual y proseguirse durante el afio siguiente con
objeto de concluirlo en la fecha del tercer reconocimiento anual, en lugar de aplicar lo
dispuesto en el parrafo 2.1.1.

4.4.3 En aplicacién de lo dispuesto en 4.4.1, el reconocimiento intermedio incluira un
reconocimiento en digue seco. El reconocimiento general y el reconocimiento minucioso y las
mediciones de espesores, segun proceda, de las partes inferiores de las bodegas de carga y
de los tanques de lastre de agua se llevaran a cabo de conformidad con las prescripciones
aplicables en un reconocimiento intermedio, si este no se ha realizado aun.
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Nota: Se entiende que las partes inferiores de las bodegas de carga y de los
tanques de lastre son las partes situadas por debajo de la flotacién en lastre

y sin carga.
5 Preparativos para el reconocimiento
51 Programa de reconocimientos

5.1.1 El propietario confeccionard, en colaboracion con la Administracién, un programa de
reconocimientos concreto antes de iniciarse cualquier parte del reconocimiento de renovacion
y, en el caso de los graneleros de mas de 10 afios de edad, el reconocimiento intermedio. El
programa de reconocimientos se presentara por escrito y estara basado en la informacion que
figura en el anexo 4A. El reconocimiento no comenzara hasta que no se acuerde el programa
de reconocimientos.

5.1.1.1 Antes de elaborar el programa de reconocimientos, el propietario cumplimentara el
cuestionario de planificacion del reconocimiento a partir de la informacién que figura en el
anexo 4B, y lo remitira a la Administracion.

5.1.1.2 El programa de reconocimientos del reconocimiento intermedio podra consistir en el
programa de reconocimientos del reconocimiento de renovacién anterior complementado con
el informe sobre la evaluacion del estado del buque (resumen ejecutivo sobre el casco) de
dicho reconocimiento de renovacion y los informes sobre reconocimientos pertinentes
posteriores.

5.1.1.3 El programa de reconocimientos se confeccionara teniendo en cuenta las enmiendas
a las prescripciones de reconocimiento implantadas después del dltimo reconocimiento de
renovacion efectuado.

5.1.2 Al elaborar el programa de reconocimientos, se recopilaran y consultardn los
siguientes documentos, con objeto de seleccionar los tanques, bodegas, zonas y elementos
estructurales que deben examinarse:

A situacién con respecto a los reconocimientos e informacion béasica sobre el
buque;

2 documentacioén a bordo, segun se indica en 6.2 y 6.3;

.3 planos estructurales principales (dibujos de escantillones), incluida la

informacion relativa al uso de aceros de gran resistencia a la traccion;

4 informes de los reconocimientos e inspecciones anteriores pertinentes, tanto
de la Administraciéon como del propietario;

5 informacion relativa a la utilizacién de las bodegas y los tanques del buque,
cargamentos tipicos y otros datos pertinentes;

.6 informacion relativa al nivel de prevencion de la corrosién de las
construcciones nuevas; y

7 informacion relativa al nivel de mantenimiento pertinente durante la
explotacion.

5.1.3 El programa de reconocimientos presentado tendra en cuenta y cumplira, como
minimo, las disposiciones del parrafo 2.7 y de los anexos 1y 2 respecto de las pruebas de los
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tanques, del reconocimiento minucioso y la medicion de espesores, respectivamente, e
incluira por lo menos la informacion siguiente:

A informacion basica sobre el buque y pormenores del mismo;

2 planos estructurales principales (dibujos de escantillones), incluida la
informacion relativa al uso de aceros de gran resistencia a la traccion;

.3 plano de las bodegas y los tanques;

4 lista de las bodegas y los tanques, con informacion sobre su uso, proteccion
y el estado del revestimiento;

5 condiciones para efectuar el reconocimiento (por ejemplo, informacién sobre
la limpieza, desgasificacion, ventilacién, iluminacién, etc., de las bodegas y
los tanques);

.6 medios y métodos para acceder a las estructuras;
7 equipo para efectuar los reconocimientos;
.8 designacién de las bodegas, tanques y zonas para el reconocimiento

minucioso (véase 2.5);

9 designacién de las secciones para la medicién de espesores (véase 2.6);
.10 designacion de los tanques que se someteran a prueba (véase 2.7); y
A1 antecedentes de averias sufridas por el bugue de gue se trate.

5.1.4 La Administraciébn comunicara al propietario del buque los margenes maximos
admisibles de disminucion estructural como consecuencia de la corrosion que sean aplicables
al buque.

5.1.5 También deberian utilizarse las Directrices para la evaluacion técnica en relacion con
la planificacién de los reconocimientos mejorados de los graneleros de forro sencillo en el
costado, cuyo texto figura en el anexo 9. Dichas directrices constituyen un instrumento
recomendado al que la Administraciéon podra recurrir cuando, a su juicio, sea necesario y
oportuno en relacién con la preparacion del programa de reconocimientos prescrito. Las
presentes Directrices no se utilizaran para rebajar las prescripciones de los anexos 1y 2, ni
del parrafo 2.7, que se cumpliran en todos los casos como prescripciones minimas.

5.2 Condiciones para efectuar el reconocimiento

5.2.1 El propietario facilitara los medios necesarios para llevar a cabo el reconocimiento en
condiciones de seguridad.

5.2.2 A fin de permitir que los inspectores participantes efectlen el reconocimiento, el
propietario y la Administracion acordaran las disposiciones a seguir para garantizar un acceso
adecuado y sin riesgos, basandose en las recomendaciones elaboradas por la Organizacién.”

Véanse las "Recomendaciones revisadas relativas a la entrada en espacios cerrados a bordo de los
buques", adoptadas por la Organizacion mediante la resolucion A.1050(27).
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5.2.3 Se incluirdn los pormenores de los medios de acceso en el cuestionario de
planificacion del reconocimiento.

5.2.4 En los casos en que el inspector o inspectores participantes juzguen que las
disposiciones sobre seguridad y acceso requerido no son adecuadas, no se efectuara el
reconocimiento de los espacios de que se trate.

5.2.5 Debe poder accederse a las bodegas de carga, los tanques y los espacios en
condiciones de seguridad. Las bodegas de carga, los tanques y los espacios estaran
desgasificados y bien ventilados. Antes de entrar a un tanque, espacio vacio o espacio
cerrado, se verificara que en el tanque no haya gases peligrosos y que haya suficiente oxigeno.

5.2.6 Como parte de los preparativos para el reconocimiento y las mediciones de
espesores, y para poder efectuar un examen minucioso, se limpiaran todos los espacios y se
eliminardn de las superficies todas las incrustaciones por corrosion sueltas que se hayan
acumulado. Los espacios estaran suficientemente limpios y libres de agua, 6xido, suciedad,
residuos oleosos, etc., de manera que pueda apreciarse si hay corrosiéon, deformacion,
fracturas, averias u otras formas de deterioro estructural, asi como el estado del revestimiento.
No obstante, en las zonas de la estructura que el propietario ya haya decidido renovar, la
limpieza y la eliminacion de las incrustaciones solo se llevaran a cabo en la medida necesaria
para poder determinar los limites de las zonas que vayan a renovarse.

5.2.7  Se proveera iluminacioén suficiente para poder apreciar si hay corrosion, deformacion,
fracturas, averias u otras formas de deterioro estructural, asi como el estado del revestimiento.

5.2.8  Cuando se hayan aplicado revestimientos blandos o semiduros se facilitara el acceso
sin riesgos del inspector con objeto de que este verifique la eficacia del revestimiento y lleve
a cabo una evaluacion del estado de las estructuras internas, para lo cual podra quitar una
parte del revestimiento. Cuando no pueda facilitarse el acceso sin riesgos, se quitara el
revestimiento blando o semiduro.

5.2.9 El inspector o inspectores estaran acompafados en todo momento por, al menos,
una persona facultada que designe el propietario, con experiencia en la inspeccion de tanques
y espacios cerrados.

5.3 Acceso a las estructuras”

5.3.1 Para efectuar el reconocimiento general se proveeran medios que permitan al
inspector examinar la estructura sin dificultades y en condiciones de seguridad.

5.3.2  Para efectuar los reconocimientos minuciosos de la estructura del casco, excepto las
cuadernas del forro de las bodegas de carga, se proveera uno o mas de los medios de acceso
siguientes, que sean aceptables a juicio del inspector:

A1 andamios y pasos permanentes para poder desplazarse por las estructuras;
2 andamios y pasos provisionales para poder desplazarse por las estructuras;
3 vehiculos dotados de un brazo hidraulico, tales como plataformas

elevadoras tradicionales, elevadores y plataformas moviles;

Véanse las "Directrices sobre los medios de acceso a las estructuras de petroleros y graneleros a efectos
de inspeccién y mantenimiento” (circular MSC/Circ.686).
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A4

.5

.6

escalas portatiles;
botes o balsas; y/o

otros medios equivalentes.

5.3.3 Para efectuar los reconocimientos minuciosos de las cuadernas del forro de las
bodegas de carga de los graneleros de forro sencillo en el costado de peso muerto inferior
a 100 000 toneladas se proveera uno o0 mas de los medios de acceso siguientes, que sean
aceptables a juicio del inspector:

A
2

.6

andamios y pasos permanentes para poder desplazarse por las estructuras;
andamios y pasos provisionales para poder desplazarse por las estructuras;

podra aceptarse una escala portatil, que no tendra mas de 5 m de longitud,
para efectuar los reconocimientos de la seccion inferior de las cuadernas del
forro y de los cartabones;

vehiculos dotados de un brazo hidraulico, tales como plataformas
elevadoras tradicionales, elevadores y plataformas moviles;

botes o balsas, siempre que la capacidad estructural de la bodega sea
suficiente para soportar cargas estaticas cualquiera que sea el nivel de agua;
ylo

otros medios equivalentes.

5.3.4 Para efectuar los reconocimientos minuciosos de las cuadernas del forro de las
bodegas de carga de los graneleros de forro sencillo en el costado de peso muerto igual o
superior a 100 000 toneladas no se aceptara el uso de escalas portétiles y se proveeran uno
0 mas de los medios de acceso siguientes, que sean aceptables a juicio del inspector:

Reconaocimientos anuales, reconocimiento intermedio para bugques de menos de 10
afios de edad y primer reconocimiento de renovacion:

A

2

5

andamios y pasos permanentes para poder desplazarse por las estructuras;
andamios y pasos provisionales para poder desplazarse por las estructuras;

vehiculos dotados de un brazo hidraulico, tales como plataformas
elevadoras tradicionales, elevadores y plataformas moviles;

botes o balsas, siempre que la capacidad estructural de la bodega sea
suficiente para soportar cargas estaticas cualquiera que sea el nivel de agua;
ylo

otros medios equivalentes.

Reconocimientos intermedios posteriores y reconocimientos de renovacion:

A

andamios y pasos permanentes o provisionales para poder desplazarse por
las estructuras con objeto de efectuar el reconocimiento minucioso de, al
menos, la parte superior de las cuadernas de las bodegas;
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2 vehiculos dotados de un brazo hidraulico, tales como plataformas
elevadoras tradicionales, para efectuar los reconocimientos de las partes
inferior y media de las cuadernas del forro, como alternativa a los andamios;

3 elevadores y plataformas moviles;

4 botes o balsas, siempre que la capacidad estructural de la bodega sea
suficiente para soportar cargas estaticas cualquiera que sea el nivel de agua;
ylo

5 otros medios equivalentes.

5.3.5 No obstante lo prescrito en el parrafo anterior, el uso de una escala portétil provista
de un dispositivo mecénico que permita sujetar el extremo superior de la escala puede
aceptarse en el "examen minucioso de alcance suficiente, de un 25 % como minimo de las
cuadernas, a fin de determinar el estado de la parte inferior de las cuadernas del forro, incluido
aproximadamente el tercio inferior de las cuadernas del costado en la unién con el forro del
costado, y las uniones del extremo de las cuadernas del costado y las planchas del forro
adyacentes en la bodega de carga de proa" del reconocimiento anual prescrito en 3.4.1.2, y
en la "otra bodega de carga seleccionada”, tal como se prescribe en 3.4.2.2.

5.3.6  En el caso de los reconocimientos minuciosos de la parte superior de las cuadernas
del forro en el costado u otras estructuras, el inspector participante podra aceptar el uso de
vehiculos dotados de un brazo hidraulico o elevadores ("plataformas elevadoras") en todos
los casos en los cuales la maxima altura de trabajo no supere los 17 m.

5.4 Equipo para efectuar el reconocimiento
5.4.1 La medicién de espesores se realizara, normalmente, con la ayuda de equipo de
prueba ultrasénico. La precision de dicho equipo se demostrara ante el inspector, segun se

requiera.

5.4.2  Sielinspector lo estima necesario, se exigird uno o mas de los siguientes medios de
deteccion de fracturas:

A equipo radiogréfico;

2 equipo ultrasoénico;

3 equipo de particulas magnéticas; y
A4 tinta penetrante.

5.4.3 Durante el reconocimiento se proveeran un explosimetro, un medidor de oxigeno,
aparatos respiratorios, cabos salvavidas, cinturones de sujecion con cable y gancho de
seguridad y silbatos, asi como instrucciones y orientacion sobre su uso. Se proveera una lista
de comprobacién de seguridad.

5.4.4  Se proporcionara una iluminacién adecuada y segura para que el reconocimiento se
lleve a cabo de manera eficaz y en condiciones de seguridad.

5.4.5 Durante el reconocimiento se facilitard y utilizar4 indumentaria protectora adecuada
(por ejemplo, casco de seguridad, guantes, calzado de proteccion, etc.).

I\MSC\101\MSC 101-24-Add.2.docx



MSC 101/24/Add.2
Anexo 6, pagina 35

5.5 Equipo de salvamento y de respuesta en caso de emergencia

Si como "equipo de salvamento y de respuesta en caso de emergencia” se utilizan aparatos
respiratorios y/u otros equipos, estos serdn adecuados para la configuracién del espacio que
esta siendo objeto de reconocimiento.

5.6 Reconocimientos en la mar o en fondeadero

5.6.1 Podran aceptarse los reconocimientos en la mar o en fondeadero a condicion de que
el inspector reciba la asistencia necesaria del personal de a bordo. Las precauciones y los
procedimientos necesarios para llevar a cabo el reconocimiento se ajustaran a lo dispuesto
enb5.1,5.2,53y54.

5.6.2 Se proveera un sistema de comunicaciones entre el equipo que efectia el
reconocimiento en los espacios y el oficial encargado en cubierta. Dicho sistema servira
también para el personal encargado de las bombas de lastre si se utilizan botes o balsas.

5.6.3  El reconocimiento de los tanques o las bodegas aplicables con la ayuda de botes o
balsas se realizara unicamente con la conformidad del inspector, que tendra en cuenta los
medios de seguridad provistos, asi como el pronéstico meteorolégico y las caracteristicas de
respuesta del bugque en los estados previsibles y a condicién de que el ascenso previsto del
agua en el interior del tanque no supere 0,25 m.

5.6.4  Cuando se utilicen balsas o botes en los reconocimientos minuciosos, se observaran
las siguientes condiciones:

A solamente se utilizaran balsas o botes inflables reforzados, con flotabilidad
y estabilidad residual satisfactoria, aun en caso de rotura de una de las
camaras neumaticas;

.2 el bote o balsa estara amarrado a la escala de acceso, en cuya base
permanecera una persona adicional que pueda ver claramente el bote
o la balsa;

.3 todos los participantes dispondran de chalecos salvavidas adecuados;

4 la superficie del agua en el tanque o bodega permanecera en calma (en

todos los estados previsibles, el ascenso previsto del agua en el interior del
tanque no superard 0,25 m) y el nivel del agua permanecera invariable. Bajo
ningun concepto subira el nivel del agua mientras se esté utilizando el bote
o la balsa;

5 el tanque, bodega o espacio contendra agua de lastre limpia Unicamente.
No se aceptara ni la mas minima irisacion por hidrocarburos en el agua; y

.6 en ningln momento se permitird que el nivel del agua ascienda a menos
de 1 m de la tabla del alma de mayor altura bajo cubierta, de manera que el
equipo que efectta el reconocimiento no quede aislado de una via directa
de evacuaciéon hacia el tanque o acceso a las bodegas. Solo podra
contemplarse la posibilidad de que el nivel del agua supere los baos
reforzados cuando haya un registro de acceso a cubierta abierto en la clara
gue se esté examinando, de manera que siempre haya una via de
evacuacion para el equipo que efectla el reconocimiento. Podran
considerarse otros medios eficaces de evacuacion hacia cubierta.
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5.6.5 Podra permitirse el reconocimiento de las zonas bajo cubierta en los tanques o
espacios exclusivamente con botes y balsas si la altura de las almas es igual o inferior a 1,5 m.

5.6.6 Si la altura de las almas es superior a 1,5 m, el uso exclusivo de balsas o botes
solamente podra permitirse:

A cuando el revestimiento de la estructura bajo cubierta esté en BUEN estado
y no haya indicios de deterioro; o

2 si en cada clara se proporciona un medio permanente de acceso que permita
entrar y salir sin riesgos. Ello significa:

A acceso directo desde la cubierta a través de una escala vertical y
una pequefia plataforma instalada aproximadamente 2 m por
debajo de la cubierta en cada clara; o

2 acceso a la cubierta desde una plataforma longitudinal permanente
gue disponga de escalas que conduzcan a la cubierta en cada
extremo del tanque. La plataforma estara situada, a todo lo largo
del tanque, a la misma altura que el nivel de agua maximo
necesario para acceder en balsa a la estructura bajo cubierta o por
encima del mismo. A tal efecto, se supondra que la altura del
espacio que hay entre el nivel de agua maximo y la plancha de
cubierta, medida en el punto medio de los baos reforzados y de la
longitud del tanque, no es superior a 3 m.

Si no se cumple ninguna de las condiciones precedentes, se instalaran andamios u otros
medios equivalentes para el reconocimiento de las zonas bajo cubierta.

5.6.7 El uso exclusivo de botes o balsas indicado en 5.6.5 y 5.6.6 no excluye el uso de
botes o balsas para desplazarse dentro de los tanques durante los reconocimientos.

5.7 Reunién de planificacién del reconocimiento

5.7.1 Para la ejecucion eficaz y segura del reconocimiento es fundamental contar con la
debida preparacién y con una estrecha colaboracion entre el inspector o inspectores
participantes y los representantes del propietario a bordo del buque, antes y durante el
reconocimiento. Durante el reconocimiento se mantendran reuniones regulares a bordo para
tratar las cuestiones de seguridad.

5.7.2  Antes de iniciar cualquier parte del reconocimiento de renovacioén o intermedio,
tendra lugar una reunion de planificacién del reconocimiento entre el inspector o inspectores
participantes, el representante del propietario que esté presente, el representante de la firma
encargada de la medicidon de espesores que haya participado y el capitan del bugue o un
representante debidamente cualificado designado por el capitan o la compafiia, a fin de
comprobar que se han tomado todas las medidas previstas en el programa de
reconocimientos y que se puede garantizar la ejecucion eficaz y segura de la labor de
reconocimiento que debe llevarse a cabo (véase también 7.1.2).

5.7.3 A continuacioén figura una lista indicativa de los puntos que conviene abordar en
la reunién:
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A1 programa de operaciones del buque (es decir, el viaje, las maniobras de
atraque y desatraque, el tiempo que permanecera atracado, las operaciones
de carga y lastrado, etc.);

2 disposiciones y medios para las mediciones de espesores (es decir, acceso,
limpieza/desincrustacion, iluminacién, ventilacion, seguridad personal);

.3 alcance de las mediciones de espesores;
4 criterios de aceptacion (véase la lista de espesores minimos);
5 alcance del reconocimiento minucioso y de la medicion de espesores,

teniendo en cuenta el estado del revestimiento y las zonas
sospechosas/zonas de corrosion importante;

.6 ejecucion de las mediciones de espesores;

7 toma de muestras representativas en general y en lugares con picaduras de
Oxido o con una corrosioén irregular;

.8 dibujos de las zonas donde haya una corrosién importante; y

9 comunicacion sobre los resultados entre el inspector o inspectores
participantes, el perito o peritos de la firma encargada de la medicion de
espesores y el representante o representantes del propietario.

6 Documentacién a bordo
6.1 Generalidades

6.1.1 El propietario obtendra, proporcionard y conservard a bordo la documentacion
especificada en 6.2 y 6.3, la cual se pondra a disposicion del inspector. El informe sobre la
evaluacién del estado del buque (resumen ejecutivo sobre el casco) mencionado en 6.2
incluira una traduccion al inglés.

6.1.2 Ladocumentacién se conservara a bordo durante la vida util del buque.

6.1.3 En el caso de los graneleros sujetos a la regla 11-1/3-10 del Convenio SOLAS, el
propietario se encargara de actualizar el expediente de construccion del buque durante la vida
Gtil de este dltimo cuando se modifiqgue la documentacion incluida en dicho expediente. Los
procedimientos documentados para actualizar el expediente de construccién del buque se
incluiran en el sistema de gestién de la seguridad.

6.1.4 En el caso de los graneleros con revestimientos de tanques dedicados a lastre de
agua de mar sujetos a las normas de rendimiento de los revestimientos protectores
(MSC.215(82)), el propietario dispondra que se actualice el expediente técnico del
revestimiento (CTF) durante la vida uatil del buque siempre que se haya procedido al
mantenimiento, reparacion o nuevo revestimiento de dichos revestimientos. Se incluiran en el
Sistema de gestion de la seguridad los procedimientos documentados para actualizar el CTF.

6.2 Archivo de informes sobre reconocimientos

6.2.1 La documentacion que se lleva a bordo incluird un archivo de informes sobre
reconocimientos constituido por:
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A

2

3

los informes de reconocimientos estructurales (anexo 6);

el informe sobre la evaluacion del estado del buque (resumen ejecutivo
sobre el casco) (anexo 7);y

los informes sobre las mediciones de espesores (anexo 8A/anexo 8B).

6.2.2 El archivo de informes sobre reconocimientos estara disponible también en las
oficinas del propietario y de la Administracion.

6.3 Documentos complementarios

6.3.1  También se dispondra a bordo de la documentacion siguiente:

A

el programa de reconocimientos prescrito en 5.1 hasta que se lleve atérmino
el reconocimiento de renovacion o el reconocimiento intermedio, segun
proceda;

planos estructurales principales de las bodegas de carga y los tanques de
lastre (en el caso de los graneleros construidos de conformidad con las
Reglas estructurales comunes de la IACS, estos planos incluiran el espesor
en el momento de la construccién y el espesor de renovaciéon para cada
elemento estructural. En los planos también se indicar4d con claridad
cualquier espesor de adicion voluntaria. El plano de la seccion central que
se suministre a bordo del buque incluird las propiedades de la seccién de la
viga-casco minimas admisibles para la seccidn transversal de la bodega en
todas las bodegas de carga);

historial de reparaciones;
historial de las operaciones de cargay lastrado;

inspecciones realizadas por el personal del buque en relacién con:

A el deterioro estructural en general;
2 las fugas en mamparos y tuberias;
.3 el estado del sistema de prevencion de la corrosion, si los hay. En

el anexo 3 figuran orientaciones para la presentacion de informes; y

cualquier otro tipo de informacién que sea Util para determinar las zonas
criticas de la estructura y/o las zonas sospechosas que deban ser objeto de
inspeccion.

6.3.2 En el caso de los graneleros sujetos a la regla 11-1/3-10 del Convenio SOLAS, se
dispondra a bordo del expediente de construccion del buque, restringido a los elementos que
deben conservarse a bordo.

6.3.3  En el caso de los graneleros con revestimientos de los tanques dedicados a lastre de
agua de mar sujetos a la norma de rendimiento de los revestimientos protectores
(MSC.215(82)), debera estar disponible a bordo el expediente técnico del revestimiento.
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6.4 Examen de la documentacion que se lleva a bordo

6.4.1  Antes de iniciar el reconocimiento, el inspector comprobara si la documentacién que
se lleva a bordo estd completa, y examinara su contenido con objeto de que le sirva de
referencia para efectuar el reconocimiento.

6.4.2 En el caso de los graneleros sujetos a la regla 11-1/3-10 del Convenio SOLAS, el
inspector verificara, al ultimar el reconocimiento, que se ha actualizado el expediente de
construccién del buque cuando se haya modificado la documentacién incluida en dicho
expediente.

6.4.2.1 En el caso de los expedientes de construccion del buque (SCF) que se lleven a bordo,
el inspector examinard la informacién a bordo del buque. En caso de cualquier acontecimiento
importante, incluidas, sin que la lista sea exhaustiva, la reparacion y transformacion
considerables o cualquier modificacion de la estructura del buque, el inspector también
verificara que se lleva a bordo la informacion actualizada. Si el expediente de construccion del
buque no esta actualizado en el momento en que se realiza el reconocimiento, el inspector
dejara constancia y solicitara la confirmacién durante el préximo reconocimiento periédico.

6.4.2.2 En el caso de los expedientes de construccién del buque archivados en tierra, el
inspector examinarda la lista de informacion que figura en el archivo de tierra. En caso de
cualquier acontecimiento importante, incluidas, sin que la lista sea exhaustiva, la reparacién y
transformacién considerables o cualquier modificacion de la estructura del buque, el inspector
también verificard que la informacion actualizada figura en el archivo en tierra examinando la
lista de informacién incluida en el archivo en tierra o que se lleva a bordo del buque. Asimismo,
el inspector confirmara que el contrato de servicios con el centro de archivo es valido. Si el
suplemento del expediente de construccion del buque en tierra no esta completamente
actualizado en el momento en que se realiza el reconocimiento, el inspector dejara constancia
y solicitara la confirmacion durante el préximo reconocimiento periédico.

6.4.3 En el caso de los graneleros sujetos a la regla 11-1/3-10 del Convenio SOLAS, el
inspector verificarda, al ultimar el reconocimiento, que toda adicién y/o renovacion de los
materiales utilizados para la construccion de la estructura del casco se documentan en la lista
de materiales del expediente de construccion del buque.

6.4.4  En el caso de los graneleros con revestimientos de los tanques dedicados a lastre de
agua de mar sujetos a la norma de rendimiento de los revestimientos protectores
(MSC.215(82)), al concluir el reconocimiento, el inspector verificara que todas las actividades
de mantenimiento, reparacién o reaplicaciéon del revestimiento estén documentadas en el
expediente técnico del revestimiento.

7 Procedimientos para efectuar las mediciones de espesores

7.1 Generalidades

7.1.1  Si la Administracion no lleva a cabo las mediciones de espesores prescritas, un
inspector de dicha Administracion estara presente en las mismas. El inspector se hallara a

bordo mientras sea necesario para verificar la operacion.

7.1.2 Lafirma encargada de la medicion de espesores asistira a la reunion de planificacion
del reconocimiento que se celebre antes de que este se inicie.
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7.1.3 Las mediciones de espesores de las estructuras situadas en las zonas en las que se
prescriben reconocimientos minuciosos se efectuaran junto con los reconocimientos
MIiNuCiosos.

7.1.4  En todos los casos, el alcance de las mediciones de espesores sera suficiente para
poder conocer el estado general real.

7.1.5 Las prescripciones de procedimiento para las mediciones de espesores figuran en
el anexo 14.

7.2 Certificacion de la firma encargada de la medicion de espesores

Efectuara las mediciones de espesores una firma cuya competencia esté acreditada mediante
certificacion expedida por la Administracion, segun los principios enunciados en el anexo 5.

7.3 Numero y lugar de las mediciones
7.3.1 Ambito de aplicacion

Esta seccion solamente se aplica a los buques construidos de conformidad con las Reglas
estructurales comunes de la IACS” (CSR). En el caso de los buques que no estan construidos
segun lo prescrito en las Reglas estructurales comunes de la IACS, el nUmero de mediciones
y los lugares en que se efectian las mediciones se determinaran siguiendo las reglas de la
sociedad de clasificacion en concreto y/o prescripciones unificadas especificas de la IACS
segun la edad del buque y los elementos estructurales en cuestion.

7.3.2 NUmero de mediciones

Teniendo en cuenta la extension de las mediciones de espesor de conformidad con los
distintos elementos estructurales del buque y los reconocimientos (de renovacion, intermedio
y anual), se da la ubicacién de los puntos en los que deben medirse los elementos mas
importantes de la estructura.

7.3.3  Lugares en que se efectian las mediciones

7.3.3.1 En el cuadro 1 pueden verse explicaciones y/o interpretaciones para la aplicacion de
lo prescrito en las Reglas estructurales comunes de la IACS, que se refieren tanto a las
mediciones de espesor sistematicas relacionadas con el calculo de la resistencia global de la
viga-casco y mediciones especificas relacionadas con los reconocimientos minuciosos.

7.3.3.2 Se presentan las figuras 4 a 9 a fin de facilitar las explicaciones y/o las
interpretaciones del cuadro 1 a fin de mostrar la disposicién habitual de los graneleros de forro
sencillo.

Por "Reglas estructurales comunes de la IACS" se entienden las Reglas estructurales comunes de la IACS
para los graneleros o las Reglas estructurales comunes de la IACS para los graneleros y los petroleros.
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Cuadro 1: Interpretacion de las prescripciones para los lugares y el nUumero de puntos

que debe medirse para los graneleros construidos de conformidad con las Reglas
estructurales comunes de las IACS (forro sencillo en el costado)

Referencia en

miembros longitudinales, tales como
planchas, los miembros longitudinales y
las vigas-casco en la cubierta, banda,
fondo, fondo interior y las planchas del
tanque lateral de pantoque, los
mamparos longitudinales y las planchas
del fondo en los tanques laterales
superiores

Elemento Interpretacién las figuras
Planchas seleccionadas en Por "seleccionadas" se entiende, como
cubierta, la parte superior de los | minimo, un punto Gnico en una de cada
tanques, el fondo, el doble tres planchas que debera escogerse en
fondo y la obra viva y la obra zonas representativas de corrosion
muerta promedio
Todas las planchas de cubierta, | Como minimo se deberan tomar dos
la parte superior de los tanques, | puntos en cada plancha, ya sea en
las planchas del fondo y las cada 1/4 del extremo de la plancha o en
tracas de la obra vivay la obra | zonas representativas de corrosion
muerta promedio
Seccion transversal La seccidn transversal incluye todos los | Figura 4

Todas las cubiertas y brazolas
de las escotillas de la bodega
de carga

Incluidas las planchas y los refuerzos

La ubicacion de los
puntos puede verse
en la figura 5

Seccibén transversal de las
planchas de cubierta por fuera
de la linea de las aberturas de
las escotillas de carga

Dos puntos en cada plancha de cubierta
(que deberan tomarse ya sea en

cada 1/4 de los extremos de la plancha
0 en zonas representativas de corrosién
promedio) entre las bandas del buque y
las brazolas de las escotillas en la
seccion transversal en cuestion

Todas las planchas de cubierta
y la estructura bajo cubierta
dentro de la linea de las
aberturas de escotillas entre las
escotillas de las bodegas de
carga

Por "todas las planchas de cubierta” se
entiende como minimo dos puntos en
cada plancha que deben tomarse, ya
sea en cada 1/4 del extremo de la tabla,
ya sea en zonas representativas de
corrosion promedio

"Estructura bajo la cubierta": en cada
viga-casco longitudinal corta: tras
puntos para las planchas de la
bularcama (proel/central/popel), un
punto Unico para la tabla, un punto para
las planchas de la bularcama, un punto
Unico para la tabla, un punto para las
planchas de la bularcama y un punto
para la tabla de los baos transversales
de esa ubicacién. A ambos extremos de
los baos trasversales, un punto para las
planchas de la bularcama y un punto
para la tabla

La extensién de las
zonas puede verse

en el apéndice 3 del
anexo 8B

La ubicacién de los
puntos puede verse
en la figura 9

Cuadernas seleccionadas del
forro del costado en las
bodegas de carga

Incluye la cuaderna del forro en el
costado, las fijaciones superiores e
inferiores del extremo y las planchas del
forro adyacentes. 25 % de las

La extension de las
zonas figura en el
apéndice 3 del
anexo 8B
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Elemento

Interpretacién

Referencia en
las figuras

cuadernas: es preferible que se escoja
una cada cuatro cuadernas en la
totalidad de la longitud de la bodega de
carga a cada banda. 50 % de las
cuadernas: es preferible que se escoja
una de cada dos cuadernas en la
totalidad de la longitud de la bodega de
carga a cada banda. Por "cuadernas
seleccionadas" se entiende como
minimo tres cuadernas a cada banda de
la bodega de carga

La ubicacion de los
puntos puede verse
en la figura 6

Mamparos transversales en las
bodegas de carga

Incluye las planchas de los mamparos,
los refuerzos y las vigas-casco, incluida
la estructura interna de los polines
superiores e inferiores, en su caso. Dos
mamparos seleccionados: uno sera el
mamparo situado entre las dos bodegas
de carga mas a proa y el segundo podra
escogerse en otras posiciones

Las zonas de
mediciones figuran
en el apéndice 3 del
anexo 8B

La ubicacion de los
puntos puede verse
en la figura 7

Un mamparo transversal en
cada bodega de carga

Esto significa que el reconocimiento
minucioso y las mediciones de espesor
conexas deben realizarse de un lado del
mamparo; este lado debera escogerse
basandose en los resultados del
reconocimiento general en ambas
bandas. En caso de duda, el inspector
también podra exigir (posiblemente de
manera parcial) un reconocimiento
minucioso de la otra banda

Las zonas de
mediciones figuran
en el apéndice 3 del
anexo 8B

La ubicacion de los
puntos puede verse
en la figura 7

Mamparos transversales en un
tanque de agua de lastre lateral
superior, tanque de pantoque y
tanque de doble fondo

Incluye los mamparos y los sistemas de
refuerzos

El tanque de lastre se debera escoger
basandose en la historia de la toma de
lastre entre los tanques que es probable
que hayan experimentado las
condiciones mas severas

La ubicacion de los
puntos puede verse
en la figura 8

Bularcamas transversales en
los tanques de lastre

Incluye la plancha de bularcama, las
tablas, los refuerzos y las planchas y
miembros longitudinales conexos

Deberéa escogerse uno de los tanques
representativos de cada tipo (es decir,
tanque lateral superior, tanque de
pantoque o tanque lateral) para la parte
proel

Las zonas de
mediciones figuran
en el apéndice 3 del
anexo 8B

La ubicacion de los
puntos puede verse
en la figura 6
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Graneleros de forro sencillo

Nota: Las mediciones deben tomarse tanto en la banda de babor como de estribor de la
seccion transversal seleccionada.

Figura 4: Seccién transversal de un granelero de forro sencillo en el costado
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Notas:
1 Tres secciones, a L/4, L/2 y 3L/4 de la longitud de las tapas de escatilla, incluidos:
A una medicion de cada plancha de tapa de escotilla y falda;
2 mediciones de los baos y refuerzos adyacentes; y
.3 una medicion de las planchas de las brazolas y las bridas de las brazolas a

ambas bandas.

2 Mediciones de ambos extremos de la falda de la tapa de la escotilla, la plancha de la
brazola y la brida de la brazola.

3 Una medicién (dos puntos para el alma y un punto para la tabla) de uno de cada tres
cartabones y barras de las brazolas de escotillas a ambas bandas y en ambos extremos.

Figura 5: Ubicacion de las mediciones en las tapas y brazolas de escotillas
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Nota: La determinacion de las mediciones para el alma serd de tres puntos para las
zonas A, C y D, y de dos puntos para la zona B (véase la figura). El informe de
determinacién de mediciones debera mostrar los espesores promedio. El espesor
promedio se comparara con los espesores admisibles. Si el alma tiene un nivel
general de corrosion, esta determinacion se expandira a cinco puntos.

Figura 6: Ubicaciéon de las mediciones en los miembros estructurales
en las bodegas de cargay los tanques de agua de lastre de
los graneleros de forro sencillo en el costado
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Nota: Mediciones que deben tomarse en cada zona sombreada en las vistas A-A y B-B.
Se deben afiadir mediciones adicionales a la estructura interna de los polines
superiores e inferiores, por ejemplo, dos puntos en el polin superior y dos puntos en
el polin inferior indicados en la seccién A-A.

Figura 7: Ubicacion de las mediciones en los mamparos
transversales de la bodega de carga
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Seccién A-A

Nota: Mediciones que deberdn tomarse en cada seccidn vertical segin la vista A-A. En la
seccion central deberan efectuarse dos mediciones adicionales de la estructura
interna del tanque del doble fondo.

Figura 8: Ubicacion de las mediciones en los mamparos transversales de los tanques
laterales superiores, los tanques de pantoque y los tanques del doble fondo
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Figura 9: Ubicacién de las mediciones en la estructura bajo cubierta
7.4 Informes

7.4.1 Se elaborara y remitird a la Administracion un informe sobre las mediciones de
espesores efectuadas. En el informe se indicara el lugar de las mediciones, el espesor
registrado y el espesor original correspondiente. Asimismo, se indicara la fecha en que se
efectuaron las mediciones, el tipo de aparatos de medicion utilizados, los nombres de los
técnicos que intervinieron y sus respectivas titulaciones, y firmard el informe el perito
responsable. El informe sobre las mediciones de espesores deberia ajustarse a los principios
enunciados en los procedimientos recomendados para las mediciones de espesores que
figuran en el anexo 8A/anexo 8B.

7.4.2 El inspector examinara el informe final sobre las mediciones de espesores y
refrendara la pagina introductoria.
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8 Criterios de aceptacién
8.1 Generalidades

8.1.1 En el caso de los buques construidos de conformidad con las Reglas estructurales
comunes de la IACS’, los criterios de aceptacion se estipulan en las secciones 8.2, 8.3y 8.4.

8.1.2 En el caso de los buques que no estan construidos de conformidad con las Reglas
estructurales comunes de la IACS, se utilizaran los criterios de aceptacion de conformidad
con las reglas de la sociedad de clasificacion en cuestion segun la edad del buque y los
elementos estructurales en cuestion.

8.2 Criterios de aceptacion parala corrosion por picaduras para los buques
construidos segun lo dispuesto en las Reglas estructurales comunes de la IACS

8.2.1 Estructuras laterales

8.2.1.1 Sila concentracién de picaduras en una zona en la gue se requiere revestimiento, de
conformidad con las Reglas estructurales comunes de la IACS*, segun proceda, es superior
al 15 % (véase la figura 1 supra), se deberan efectuar mediciones de espesores a fin de
comprobar la extension de la corrosion por picaduras. El valor del 15 % se basa en las
picaduras o las ranuras en un solo lado de la plancha.

8.2.1.2 Enlos casos en los que la concentracion de picadura supere el 15 %, como se define
supra, se debera limpiar la plancha hasta dejar el metal limpio en una banda de 300 mm o
mas en la zona con la mayor concentracion de picaduras y se medira el espesor en las cinco
picaduras mas profundas de la zona que se limpié. El menor espesor medido en cualquiera
de las picaduras es el que se registrard como espesor medido.

8.2.1.3 Elespesor minimo remanente en las picaduras, ranuras u otras zonas locales, debera
ser superior a los siguientes valores sin ser superior al espesor de renovacion (tren):

A al 75 % del espesor original en las bularcamas y las bridas de las cuadernas
y los cartabones de los extremos; y

2 al 70 % del espesor original en el forro del costado, el tanque de pantoque y
las planchas del tanque lateral superior fijas a cada cuaderna en una
anchura de hasta 30 mm a cada lado de las mismas.

8.2.2  Otras estructuras

8.2.2.1 En el caso de las planchas cuya concentracion de picaduras sea inferior al 20 %
(véase la figura 1 supra), el espesor medido (tm) de cualquier medida que se realice debera
cumplir el menos estricto de los siguientes criterios:

tm 2 0,7 (tas-built - tvorada) (MM); y

tm 2 tren - 1 (Mm),

Capitulo 13 de las Reglas estructurales comunes de la IACS para graneleros, o capitulo 13 de la parte 1 de
las Reglas estructurales comunes de la IACS para los graneleros y los petroleros.

Seccion 5 del capitulo 3 de las Reglas estructurales comunes de la IACS para graneleros, o seccién 4 del
capitulo 3 de la parte 1 de las Reglas estructurales comunes de la IACS para los graneleros y los petroleros.
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donde:
tas-buit  €Spesor original del miembro estructural, en mm;
twiada adicion de espesor voluntaria; espesor, en mm, afiadido con

caracter voluntario como el margen adicional del propietario para la
pérdida por corrosion a tc;

tren espesor de renovacion; espesor minimo admisible, en mm, por
debajo del cual debe llevarse a cabo la renovacion de los miembros
estructurales;

tc adicion total por corrosiébn, en mm, definida en las Reglas

estructurales comunes de la IACS’, segln proceda; y

tm espesor medido en mm en un elemento, es decir, el espesor
promedio en un elemento utilizando las distintas mediciones
tomadas a este mismo elemento durante los reconocimientos
periddicos en servicio del buque.

8.2.2.2 El espesor promedio en toda seccién cruzada en la plancha no debe ser inferior al
criterio de renovacion para la corrosién general que figura en las Reglas estructurales
comunes de la IACS*, segun proceda.

8.3 Criterios de aceptacion para la corrosion de los bordes para los buques
construidos segun lo dispuesto en las Reglas estructurales comunes de la IACS

8.3.1 Siempre y cuando la altura corroida total de la corrosiéon de los bordes de la brida o
de la bularcama en el caso de refuerzos de barra plana sea inferior al 25 % (véase la figura 2
supra) de la anchura de la brida de refuerza o la altura de la bularcama, segun proceda, el
espesor medido (tm) debe cumplir el menos estricto de los siguientes criterios:

tm 2 0,7 (tas-built - tvol add) (mm), 0
tm = tren - 1 (MmM).

8.3.2  El espesor promedio medido en la anchura o la altura del refuerzo no debe ser inferior
al estipulado en las Reglas estructurales comunes de la IACS,* segun proceda.

8.3.3 Los bordes de las planchas en las aberturas para registros, aligeramientos, etc. podra
ser inferior al espesor minimo estipulado en las Reglas estructurales comunes de la IACS,*
segun proceda, siempre y cuando:

A la extension maxima del espesor reducido de la plancha desde el borde de
la apertura por debajo del minimo no sea superior al 20 % de la menor
dimensién de la abertura y que no supere los 100 mm; y

Seccion 3 del capitulo 3 de las Reglas estructurales comunes de la IACS para graneleros, o seccion 3 del
capitulo 3 de la parte 1 de las Reglas estructurales comunes de la IACS para los graneleros y los petroleros.
Capitulo 13 de las Reglas estructurales comunes de la IACS para graneleros, o capitulo 13 de la parte 1 de
las Reglas estructurales comunes de la IACS para los graneleros y los petroleros.
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2 los bordes asperos o desiguales pueden recortarse siempre y cuando no se
aumente la maxima dimensién de la abertura en mas del 10 % y el espesor
remanente del nuevo borde no sea inferior a tren - 1 mm.

8.4 Criterios de aceptacion para la corrosion en ranuras para los buques
construidos segun lo dispuesto en las Reglas estructurales comunes de la IACS

8.4.1 Cuando la anchura de las ranuras sea un maximo del 15 % de la altura de la
bularcama, pero no mas de 30 mm (véase la figura 3 supra), el espesor medido (tm) en la zona
ranurada debe cumplir el menos estricto de los siguientes criterios:

tm 2 0,75 (tas—built‘ tvol add) (mm)1
tm 2 tren — 0,5 (MM); y
tm = 6 mm

8.4.2 Los miembros estructurales que tengan zonas con ranuras superiores a las
estipuladas en el parrafo 8.4.1 supra deberan evaluarse basandose en los criterios de
corrosién general definidos en las Reglas estructurales comunes de la IACS®, segln proceda,
utilizando el espesor promedio medido en toda la plancha/refuerzo.

9 Informes y evaluacion del reconocimiento
9.1 Evaluaciéon del informe sobre el reconocimiento

9.1.1 Se evaluaran los datos y la informacion relativa al estado estructural del buque
recogidos en el transcurso del reconocimiento con objeto de comprobar si el buque satisface
las condiciones de aceptacion y conserva su integridad estructural.

9.1.1.1 Enelcaso de los graneleros construidos de conformidad con las Reglas estructurales
comunes de la IACS, la resistencia longitudinal del buque debera evaluarse utilizando el
espesor de los miembros estructurales medidos, renovados y reforzados, segun proceda,
durante los reconocimientos de renovacion realizados después de que el buque haya
cumplido los 15 afios de edad (o durante el reconocimiento especial n°® 3, si este se efectud
antes de que el buque cumpliera 15 afos), de conformidad con los criterios de resistencia
longitudinal de la viga-casco para los graneleros estipulados en las Reglas estructurales
comunes de la IACS.

9.1.1.2 El resultado final de la evaluacion de la resistencia longitudinal del buque prescrito
en el parrafo 9.1.1.1, tras la renovacion o las obras de refuerzo de los miembros estructurales,
si se efectué como resultado de la evaluacion inicial, se notificara como parte del informe de
evaluacion del estado del buque (resumen ejecutivo sobre el casco).

9.1.2 La Administracion efectuara y refrendard el analisis de los datos, y las conclusiones
del andlisis formaran parte del informe sobre la evaluacion del estado del buque (resumen
ejecutivo sobre el caso).

Capitulo 13 de las Reglas estructurales comunes de la IACS para graneleros, o capitulo 13 de la parte 1 de
las Reglas estructurales comunes de la IACS para los graneleros y los petroleros.

I\MSC\101\MSC 101-24-Add.2.docx



MSC 101/24/Add.2
Anexo 6, pagina 52

9.2 Elaboracion del informe

9.2.1 La elaboracion del informe sobre el reconocimiento se ajustar4 a los principios
enunciados en el anexo 6.

9.2.2 En el caso de los reconocimientos que se dividen entre varias estaciones de
reconocimiento, se elaborard un informe para cada parte del reconocimiento. Antes de
continuar o concluir el reconocimiento, se entregard al inspector o inspectores participantes
siguientes una lista de los elementos inspeccionados o sometidos a prueba (pruebas de
presion, medicion de espesores, etc.), con una indicacién de los elementos que se han
considerado satisfactorios.

9.2.3  Conforme al modelo reproducido en el anexo 7, se facilitara al propietario un informe
sobre la evaluacion del estado del buque (resumen ejecutivo sobre el caso) con los resultados
del reconocimiento, informe que se conservara a bordo del buque con objeto de que sirva de
referencia para ulteriores reconocimientos. El informe sobre la evaluacion del estado del
buque (resumen ejecutivo sobre el caso) seréa refrendado por la Administracion.
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ANEXO 1

PRESCRIPCIONES MINIMAS APLICABLES AL RECONOCIMIENTO MINUCIOSO QUE SE EFECTUE DURANTE LOS
RECONOCIMIENTOS DE RENOVACION DE LOS GRANELEROS DE FORRO SENCILLO EN EL COSTADO

Edad £ 5 afios

5 afios < edad £ 10 afos

10 aflos < edad < 15 afios

Edad > 15 afos

Reconocimiento de renovacion
Ne 1

Reconocimiento de renovacion
Ne 2

Reconocimiento de renovacion
N° 3

Reconocimiento de renovaciéon
N° 4y siguientes

A)

A)

B)

C)

D)

25 % de las cuadernas del forro en la
bodega de carga de proa en lugares
representativos

Cuadernas seleccionadas en las
restantes bodegas de carga

Una buldrcama transversal, con las
correspondientes planchas y
longitudinales, en dos tanques de
lastre de agua representativos de
cada tipo (es decir, tanque lateral
superior o tanque lateral de pantoque)

Dos mamparos transversales de
bodegas de carga seleccionadas,
incluida la estructura interna de los
polines superior e inferior, si los hay

Todas las tapas y brazolas de las
escotillas de las bodegas de carga
(planchas y refuerzos)

A)

A)

B)

B)

Todas las cuadernas del forro en
la bodega de carga de proa

y 25 % de las cuadernas del forro
en cada una de las restantes
bodegas de carga, incluidas las
uniones de los extremos superior
e inferior y las planchas del forro
adyacentes

Para los graneleros de peso
muerto igual o superior a 100 000
toneladas, todas las cuadernas
del forro en la bodega de carga
de proay 50 % de las cuadernas
del forro en cada una de las
restantes bodegas de carga,
incluidas las uniones de los
extremos superior e inferior y las
planchas del forro adyacentes

Una bularcama transversal, con
las correspondientes planchas y
longitudinales, en cada tanque de
lastre de agua

Mamparos transversales de popa
y proa en un tanque de lastre,
incluido el sistema de refuerzos

Todas las cuadernas del forro
en la bodega de carga de
proay en otra bodega de
carga seleccionada y 50 % de
las cuadernas en cada una de
las restantes bodegas de
carga, incluidas las uniones
de los extremos superior e
inferior y las planchas del
forro adyacentes

A)

B) Todos los mamparos
transversales en los tanques
de lastre, incluido el sistema

de refuerzos

Todas las bularcamas
transversales, con las
correspondientes planchas y
longitudinales, en cada tanque
de lastre de agua

B)

Para las zonas C), D) y E), véase
el reconocimiento de
renovacion n° 2

Todas las cuadernas del forro
en todas las bodegas de carga,
incluidas las uniones de los
extremos superior e inferior y
las planchas del forro
adyacentes

A)

Para las zonas B) a E), véase el
reconocimiento de renovacion n° 3
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Edad £ 5 afos 5 afios < edad £ 10 afos 10 afios < edad < 15 afos Edad > 15 afios
Reconocimiento de renovacion Reconocimiento de renovacion Reconocimiento de renovacion Reconocimiento de renovacion
Ne 1 N° 2 N° 3 N° 4 y siguientes

C) Todos los mamparos transversales
de las bodegas de carga, incluida
la estructura interna de los polines
superior e inferior, si los hay

D) Todas las tapas y brazolas de las
escotillas de las bodegas de
carga (planchas y refuerzos)

E) Todas las planchas de cubierta 'y
la estructura bajo cubierta dentro
de la linea de bocas de escaotilla
entre todas las escaotillas de las
bodegas de carga

A) Cuaderna transversal de bodega de carga.

B) Bularcama transversal o mamparo transversal estanco en los tanques de lastre de agua.

C) Planchas, refuerzos y vagras de los mamparos transversales de las bodegas de carga.

D) Tapas y brazolas de las escotillas de las bodegas de carga. En el caso de las tapas de escotilla de las bodegas de carga de un proyecto

aprobado cuya estructura no permita el acceso a las partes internas, el reconocimiento minucioso/la medicién del espesor se efectuaran en las
partes accesibles de las estructuras de las tapas de escaotilla.
E) Planchas de cubierta y la estructura bajo cubierta dentro de la linea de bocas de escaotilla entre las escotillas de las bodegas de carga.
Véanse los diagramas de los apéndices 3 de los anexos 8A y 8B para las zonas correspondientes a A), B), C), D) y E).
Véase también el diagrama del anexo 15 para las zonas de las cuadernas del forro en el costado en el caso de los buques que estan obligados a cumplir lo
dispuesto en la resolucion MSC.168(79).

Nota: EIl reconocimiento minucioso de los mamparos transversales debe llevarse a cabo en cuatro niveles:

Nivel a) Inmediatamente por encima del techo del doble fondo e inmediatamente por encima de la linea de los cartabones de union (si los hay)
y planchas inclinadas en los buques que no tengan polin inferior.

Nivel b) Inmediatamente por encima y por debajo del durmiente del polin inferior (en el caso de los buques provistos de polines inferiores) e
inmediatamente por encima de la linea de planchas inclinadas.

Nivel ¢) Aproximadamente a media altura del mamparo.

Nivel d) Inmediatamente por debajo de las planchas de la cubierta superior e inmediatamente a continuacion del tanque lateral superior,